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VARAŽDINSKA ŽUPANIJA
AKTI ŽUPANA

24.
Na temelju članka 50. stavka 1. točka 10. Statuta 

Varaždinske županije (»Službeni vjesnik Varaždinske 
županije«, broj 15/09, 27/09, 48/09, 36/10 i 3/11 - pro-
čišćeni tekst) i članka 7. Odluke o kriterijima, mjerilima 

i načinu financiranja minimalnog financijskog standarda 
javnih potreba u osnovnom i srednjem školstvu u 2013. 
godini (»Službeni vjesnik Varaždinske županije«, broj 
10/13), župan Varaždinske županije, donosi
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P L A N
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne  

imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj 
imovini osnovnih i srednjih škola  

u 2013. godini

I.
Ovim Planom utvrđuju se rashodi za nabavu 

proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja 

na nefinancijskoj imovini osnovnih i srednjih škola u 
2013. godini.

II.
Financijska sredstva za nabavu proizvodne dugo-

trajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj 
imovini prema članku 7. i članku 14. Odluke o kri-
terijima, mjerilima i načinu financiranja minimalnog 
financijskog standarda javnih potreba u osnovnom i 
srednjem školstvu Varaždinske županije u 2013. godini 
raspoređuju se za slijedeće rashode:

r.b ŠKOLA OPIS IZNOS U KN

I. OSNOVNE ŠKOLE
1 OŠ Ivanec nabava informatičke opreme i izgradnja šk. ograde 103.000,00

2 OŠ Radovan nabava informatičke opreme 21.000,00

3 OŠ Ludbreg nabava informatičke opreme i školskog namještaja 106.000,00

4 OŠ Novi Marof nabava informatičke opreme 21.000,00

5 OŠ Podrute nabava informatičke opreme i ugradnja stolarije 61.000,00

6 OŠ Cestica nabava informatičke opreme 21.000,00

7 OŠ Kneginec nabava informatičke opreme 21.000,00

8 OŠ Jalžabet nabava informatičke opreme 21.000,00

9 OŠ Vidovec nabava informatičke opreme 21.000,00

10 OŠ Petrijanec nabava informatičke opreme 21.000,00

11 OŠ Sveti Ilija nabava informatičke opreme 21.000,00

12 OŠ Beletinec nabava informatičke opreme i opreme za šk. kuhinju 42.000,00

13 OŠ Trnovec nabava informatičke opreme i opreme za šk. kuhinju 371.781,00

14 OŠ Šemovec nabava informatičke opreme 21.000,00

15 OŠ Vinica nabava inf. opreme i sanacija s. dvorane i PŠ Natkrižovljan 106.000,00

16 OŠ Sračinec nabava informatičke opreme 21.000,00

17 OŠ Bednja nabava informatičke opreme 21.000,00

18 OŠ Maruševec nabava informatičke opreme i sanacija dvorišta 91.000,00

19 OŠ Klenovnik nabava informatičke opreme 21.000,00

20 OŠ Donja Voća nabava informatičke opreme 21.000,00

21 OŠ Lepoglava nabava informatičke opreme 21.000,00

22 OŠ Kamenica nabava informatičke opreme 21.000,00

23 OŠ Višnjica nabava informatičke opreme 21.000,00

24 OŠ Martijanec nabava informatičke opreme 21.000,00

25 OŠ Sveti Đurđ nabava informatičke opreme 21.000,00

26 OŠ Veliki Bukovec nabava informatičke opreme 21.000,00

27 OŠ Varaždinske Toplice nabava informatičke opreme 21.000,00

28 OŠ Svibovec nabava informatičke opreme 21.000,00

29 OŠ Breznički Hum nabava informatičke opreme 21.000,00

30 OŠ Ljubešćica nabava informatičke opreme 21.000,00

31 OŠ Bisag nabava informatičke opreme 21.000,00

32 OŠ Visoko nabava informatičke opreme 21.000,00

33 OŠ Tužno nabava informatičke opreme 21.000,00

UKUPNO OSNOVNE ŠKOLE 1.426.781,00
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r.b ŠKOLA OPIS IZNOS U KN

II. SREDNJE ŠKOLE
1 Prva gimnazija Varaždin nabava informatičke opreme 40.000,00

2 Elektrostrojarska škola Varaždin nabava informatičke opreme 84.011,00

3 Strojarska i prometna škola Varaždin nabava informatičke opreme 70.000,00

4 Graditeljska, pri. i rud. škola Varaždin oprema za praktikum 70.000,00

7 Srednja škola Novi Marof nabava informatičke opreme 84.000,00

8 Gospodarska škola Varaždin nabava opreme za sp. dvoranu i keramički 
praktikum 114.000,00

9 Srednja škola Ludbreg nabava informatičke opreme 84.000,00

10 Srednja škola Maruševec nabava opreme za praktikum 30.000,00

11 Srednja škola Arboretum Opeka nabava informatičke opreme 30.000,00

UKUPNO SREDNJE ŠKOLE 606.011,00
UKUPNO OSNOVNE I SREDNJE ŠKOLE 2.032.792,00

III.
Za rashode iz točke II. Plana koristit će se financijska sredstva iz Proračuna Varaždinske županije za 2013. 

godinu, a planirana su na pozicijama:

1. razdjel 006, kapitalni projekt K123001, 421 Građevinski objekti 1.426.781,00

2. razdjel 006, kapitalni projekt K124001, 421 Građevinski objekti  606.011,00

UKUPNO: 2.032.792,00

IV.
Nabavu iz podtočke 13. točke II. ovog Plana pro-

vodi Varaždinska županija, a ostalo škole. U sastav 
povjerenstva za nabavu iz reda osnivača imenuju se 
Anita Strnišćak iz Upravnog odjela za proračun i javnu 
nabavu i Renata Makaj Kefelja iz Upravnog odjela za 
prosvjetu, kulturu i sport.

V.
Za provedbu ovog Plana zadužuju se Upravni 

odjel za prosvjetu, kulturu i sport te Upravni odjel za 
proračun i javnu nabavu.

VI.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom vjesniku Varaždinske 
županije«.

KLASA: 406-01/13-01/9 
URBROJ: 2186/1-02/1-13-1
Varaždin, 20. ožujka 2013.

 ŽUPAN
 Predrag Štromar, v. r.

GRAD IVANEC
AKTI GRADSKOG VIJEĆA

8.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, 
broj 33/01 i 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 
109/07 i 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i članka 35. 
Statuta Grada Ivanca (»Službeni vjesnik Varaždinske 
županije«, broj 21/09), Gradsko vijeće Grada Ivanca na 
34. sjednici održanoj 20. ožujka 2013. godine, donosi

I Z M J E N E  I  D O P U N E
Statuta Grada Ivanca

Članak 1.
U Statutu Grada Ivanca (»Službeni vjesnik Varaž-

dinske županije«, broj 21/09), u članku 5. stavak 3. 
mijenja se i glasi:

»Grb i zastava Grada Ivanca utvrđuje se posebnom 
odlukom Gradskog vijeća, uz odobrenje središnjeg tijela 
državne uprave nadležnog za lokalnu i područnu (re-
gionalnu) samoupravu, sukladno odredbama zakona.«

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»Odlukom iz prethodnog stavka ovog članka 

utvrđuju se i kriteriji odnosno mjerila za odobra- 
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vanje uporabe grba i zastave Grada Ivanca te  
njihova zaštita.«

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 5.

Članak 2.

U članku 22. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Na temelju odredaba ovog Statuta i zakona ras-

pisivanje referenduma može predložiti najmanje 1/3 
svih članova Gradskog vijeća, gradonačelnik, 20% 
ukupnog broja birača upisanih u popis birača Grada te 
većina mjesnih odbora osnovanih na području Grada.«

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:
»Postupak po podnesenom prijedlogu za raspisi-

vanje referenduma, nadležna tijela te način i rokovi 
odlučivanja o prijedlogu, utvrđeni su zakonom.«

»Gradsko vijeće može raspisati i savjetodavni 
referendum o pitanjima iz svog djelokruga.«

Članak 3.
U članku 23. stavku 2. riječi »područje za koje se 

raspisuje referendum« brišu se. 
Stavci 3. i 5. mijenjaju se i glase:
»Odluku o raspisivanju referenduma Gradsko vijeće 

donosi većinom glasova svih članova Gradskog vijeća.«
»Na postupak provođenja referenduma odgovara-

juće se primjenjuju odredbe zakona kojim se uređuje 
provedba referenduma.«

Članak 4.
U članku 24. iza riječi »Ivanca«, zarez i riječi »od-

nosno na području za koje se raspisuje referendum« 
brišu se.

Članak 5.
U članku 26. točka se zamjenjuje zarezom te se 

dodaju riječi: »osim odluke donesene na savjetodav-
nom referendumu koja nije obvezatna.«

Članak 6.
U članku 27. riječ »razrješenja« zamjenjuje se 

riječju »opoziva«.

Članak 7.
U članku 28. stavak 1. mijenja se i glasi:
»Gradsko vijeće može tražiti mišljenje od mjesnih 

zborova građana o prijedlogu općeg akta ili drugog 
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada, kao i o 
drugim pitanjima određenim zakonom ili Statutom.«

U stavku 5. broj 3. zamjenjuje se brojem 4.
Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
»Mišljenje dobiveno od mjesnih zborova građana 

ne obvezuje Gradsko vijeće.«

Članak 8.
U članku 29. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 

4. koji glasi:

»Na postupak sazivanja i provođenja zborova gra-
đana odgovarajuće se primjenjuju odredbe zakona.«

Članak 9.
U članku 35. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Gradsko vijeće bira i razrješuje predsjednika i 

potpredsjednike Gradskog vijeća, osniva radna tijela, 
bira i razrješuje članove tih tijela te bira, imenuje i 
razrješuje i druge osobe određene zakonom, drugim 
propisom ili Statutom.«

Članak 10.
Članak 36. mijenja se i glasi:
»Gradsko vijeće Grada Ivanca ima 17 članova.«

Članak 11.
U članku 38. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 

2. koji glasi:
»Član Gradskog vijeća ne može biti kazneno 

gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi način, zbog 
glasovanja, izjava ili iznesenih mišljenja i stavova na 
sjednicama Gradskog vijeća.«

Članak 12.
U članku 39. stavku 1. alineja 2. mijenja se i glasi:

»ako je pravomoćnom sudskom presudom potpuno 
lišen poslovne sposobnosti, danom pravomoćnosti 
sudske odluke.«

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»Članu Gradskog vijeća kojem prestane hrvatsko 

državljanstvo, a koji je državljanin države članice 
Europske unije, mandat ne prestaje na temelju stavka 
1. alineje 5. ovog članka.«

Članak 13.
Članak 40. mijenja se i glasi:
»Osoba koja obnaša neku od nespojivih dužnosti, 

može se kandidirati za člana Gradskog vijeća, a uko-
liko bude izabrana za člana Gradskog vijeća, do dana 
konstituiranja dužna je o obnašanju nespojive dužnosti, 
odnosno prihvaćanju dužnosti člana Gradskog vijeća 
obavijestiti upravno tijelo Grada nadležno za poslove 
Gradskog vijeća.

Član Gradskog vijeća koji za vrijeme trajanja man-
data prihvati obnašanje nespojive dužnosti dužan je o 
tome obavijestiti predsjednika Gradskog vijeća u roku 
od 8 dana od prihvaćanja dužnosti, a mandat počinje 
mirovati protekom toga roka.

Članu Gradskog vijeća koji ne dostavi obavijest iz 
stavka 1. i 2. ovog članka mandat miruje po sili zakona.

Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti član 
Gradskog vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na 
temelju prestanka mirovanja mandata, ako podnese 
pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeća. Pisani 
zahtjev dužan je podnijeti u roku od 8 dana od pre-
stanka obnašanja nespojive dužnosti, a mirovanje 
mandata prestat će osmog dana od dana podnošenja 
pisanog zahtjeva.
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Ako član Gradskog vijeća po prestanku obnašanja 
nespojive dužnosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 
4. ovog članka, smatrat će se da mu mandat miruje 
iz osobnih razloga.

Član Gradskog vijeća ima pravo tijekom trajanja 
mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih 
razloga, podnošenjem pisanog zahtjeva predsjedniku 
Gradskog vijeća. 

Mirovanje mandata na temelju pisanog zahtjeva iz 
stavka 6. ovog članka počinje teći od dana dostave 
pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propi-
sanim Zakonom o općem upravnom postupku, a ne 
može trajati kraće od šest mjeseci. Član Gradskog 
vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na temelju 
prestanka mirovanja mandata, osmog dana od dostave 
obavijesti predsjedniku Gradskog vijeća.

Člana Gradskog vijeća kojem mandat miruje za 
vrijeme mirovanja mandata zamjenjuje zamjenik, u 
skladu s odredbama zakona, Statuta i Poslovnika.

Na sjednici Gradskog vijeća umjesto člana Grad-
skog vijeća koji je stavio mandat u mirovanje ili mu je 
mandat prestao po sili zakona, pravo sudjelovanja i 
odlučivanja ima zamjenik tog člana određen sukladno 
odredbama zakona, Statuta i Poslovnika.

Nastavljanje s obnašanjem dužnosti člana Gradskog 
vijeća na temelju prestanka mirovanja mandata može 
se tražiti samo jedanput u tijeku trajanja mandata.«

Članak 14.
U članku 41. stavku 2. riječ »troškova« briše se.

Članak 15.
U članku 45. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 

2. koji glasi:
»U pravilu, jedan potpredsjednik bira se iz reda 

predstavničke većine, a drugi iz reda predstavničke 
manjine, na njihov prijedlog.«

Dosadašnji stavci 2. i 3. postaju stavci 3. i 4. 

Članak 16.
U članku 46. stavku 1. umjesto točke stavlja se 

zarez i dodaju se riječi:
»odnosno, potpredsjednika iz reda predstavničke 
manjine, na njihov prijedlog, u skladu s odredbama 
Poslovnika Gradskog vijeća.«

Članak 17.
U članku 47. stavku 2. riječ »troškova« briše se.

Članak 18. 
U članku 48. stavci 3. i 4. mijenjaju se i glase:
»Ukoliko predsjednik Gradskog vijeća ne sazove 

sjednicu u roku iz stavka 2. ovog članka, na obrazloženi 
zahtjev najmanje jedne trećine članova Gradskog vijeća, 
sjednicu će sazvati gradonačelnik u roku od 8 dana.«

»Nakon proteka rokova iz stavka 3. ovog članka 
sjednicu može sazvati, na obrazloženi zahtjev naj-
manje jedne trećine članova Gradskog vijeća, čelnik 

središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu 
i područnu (regionalnu) samoupravu.«

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji glase:
»Sjednica Gradskog vijeća sazvana sukladno 

odredbama stavaka 2., 3. i 4. ovog članka mora se 
održati u roku od 15 dana od dana sazivanja.«

»Sjednica Gradskog vijeća sazvana protivno odred-
bama stavaka 2., 3. i 4. ovog članka smatra se neza-
konitom, a doneseni akti ništavima.«

Članak 19.
U članku 49. iza riječi »elektroničkim putem« stav-

lja se točka, a riječi »te održavati putem videoveze 
(video-konferencija).« brišu se.

Članak 20.
U članku 52. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Ovim Statutom, Poslovnikom Gradskog vijeća 

i zakonom mogu se urediti i druga pitanja o kojima 
se odlučuje većinom glasova svih članova Gradskog 
vijeća.«

Članak 21.
U članku 57. riječ »troškova« briše se.

Članak 22.
U članku 62. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 

2., 3. i 4. koji glase:
»Iznimno od stavka 1. ovog članka izvršno tijelo 

je i zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika u 
slučajevima propisanim ovim Statutom i zakonom.«

»Zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika je 
zamjenik gradonačelnika, koji je izabran na neposred-
nim izborima zajedno s gradonačelnikom, a dužnost 
gradonačelnika obnaša ako je mandat gradonačelnika 
prestao nakon isteka dvije godine mandata.«

»Zamjenik iz stavka 2. i 3. ovog članka koji obna-
ša dužnost gradonačelnika ima sva prava i dužnosti 
gradonačelnika.«

Članak 23.
U članku 63. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik i zamjenici gradonačelnika biraju se 

na neposrednim izborima sukladno posebnom zakonu.«

Članak 24.
U članku 64. stavku 1. alineja 5. mijenja se i glasi:
»-	 odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i 

pokretnina i raspolaganju ostalom imovinom 
Grada Ivanca u skladu s ovim Statutom, zako-
nom i posebnim propisima.«

Iza alineje 5. dodaje se nova alineja koja glasi:
»- 	imenuje i razrješuje predstavnike Grada Ivanca 

u tijelima javnih ustanova, trgovačkih društava 
i drugih pravnih osoba iz članka 35. stavka 1. 
alineje 9. ovog Statuta, ako posebnim zakonom 
nije drugačije određeno.«
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Iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
»U slučaju iz stavka 1. alineje 5. ovog članka 

gradonačelnik može odlučivati o visini pojedinačne 
vrijednosti do najviše 0,5% iznosa prihoda bez primitaka 
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se od-
lučuje o stjecanju i otuđivanju pokretnina i nekretnina, 
odnosno raspolaganju ostalom imovinom. Ako je taj 
iznos veći od 1.000.000,00 kuna, gradonačelnik može 
odlučivati najviše do 1.000.000,00 kuna, a ako je taj 
iznos manji od 70.000,00 kuna, tada može odlučivati 
najviše do 70.000,00 kuna. Stjecanje i otuđivanje ne-
kretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom 
mora biti planirano u proračunu Grada i provedeno u 
skladu sa zakonom.«

»Odluku o imenovanju i razrješenju iz stavka 1. 
alineje 6. ovog članka gradonačelnik je dužan dostaviti 
Gradskom vijeću u roku od osam dana od donošenja 
i objaviti u službenom glasilu Grada Ivanca.«

Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 4.

Članak 25.
Članak 67. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samou-

pravnog djelokruga Grada ima pravo obustaviti od 
primjene opći akt Gradskog vijeća. Ako ocijeni da je 
tim aktom povrijeđen zakon ili drugi propis, grado-
načelnik će donijeti odluku o obustavi općeg akta u 
roku od osam dana od dana donošenja općeg akta. 
Gradonačelnik ima pravo zatražiti od Gradskog vijeća 
da u roku od osam dana od dana donošenja odluke 
o obustavi otkloni uočene nedostatke u općem aktu.

Ako Gradsko vijeće ne otkloni uočene nedostatke 
iz stavka 1. ovog članka, gradonačelnik je dužan bez 
odgode o tome obavijestiti predstojnika Ureda držav-
ne uprave u Županiji i dostaviti mu odluku o obustavi 
općeg akta.

Predstojnik Ureda državne uprave će u roku od 
osam dana od zaprimanja ocijeniti osnovanost odluke 
gradonačelnika o obustavi od primjene općeg akta.«

Članak 26.
Članak 68. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik i njegovi zamjenici odlučit će hoće 

li dužnost na koju su izabrani obavljati profesionalno.
Osobe iz stavka 1. ovog članka dužne su u roku 

od osam dana od dana stupanja na dužnost dostaviti 
pisanu obavijest nadležnom upravnom tijelu Grada o 
tome na koji će način obnašati dužnost.

Za osobu iz stavka 1. ovog članka koja nije postupila 
na način propisan stavkom 2. ovog članka smatra se 
da dužnost obavlja volonterski.

Danom stupanja na dužnost osoba iz stavka 1. i 2. 
ovog članka smatra se dan početka mandata određen 
posebnim zakonom.

Gradonačelnik i njegovi zamjenici mogu promijeniti 
način obavljanja dužnosti u tijeku mandata, dostavom 
pisane obavijesti o promjeni načina obavljanja dužnosti 
nadležnom upravnom tijelu Grada.

Novi način obavljanja dužnosti započinje prvog 
dana slijedećeg mjeseca nakon dostave obavijesti iz 
stavka 5. ovog članka.

Prava osoba iz stavka 1. ovog članka, početak 
ostvarivanja i trajanje tih prava kao i tijelo nadležno za 
donošenje pojedinačnih akata o tim pravima utvrđeno 
je zakonom.«

Članak 27.
Članak 70. mijenja se i glasi:
»Gradonačelniku, odnosno njegovim zamjenicima 

mandat prestaje po sili zakona:
1. 	ako podnese ostavku, danom dostave pisane 

ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim 
Zakonom o općem upravnom postupku,

2. 	ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom 
oduzeta poslovna sposobnost, danom pravo-
moćnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne 
sposobnosti,

3. 	ako je pravomoćnom sudskom presudom osuđen 
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od 
jednog mjeseca, danom pravomoćnosti sudske 
presude,

4. 	ako mu prestane prebivalište na području Grada, 
danom prestanka prebivališta,

5. 	ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom 
prestanka državljanstva sukladno odredbama 
zakona kojim se uređuje hrvatsko državljanstvo,

6. 	smrću.
Ako gradonačelniku nastupom okolnosti iz stavka 

1. ovog članka mandat prestane prije isteka dvije 
godine mandata, pročelnik upravnog tijela nadležnog 
za službeničke odnose će u roku od 8 dana obavije-
stiti Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata 
gradonačelnika, radi raspisivanja prijevremenih izbora 
za novog gradonačelnika.

Na prestanak mandata gradonačelnika odnosno 
njegovih zamjenika odgovarajuće se primjenjuju odred-
be zakona.«

Članak 28.
Članak 71. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik, odnosno njegovi zamjenici koji 

su izabrani zajedno s njim mogu se opozvati putem 
referenduma.

Raspisivanje referenduma za opoziv može pred-
ložiti 20% ukupnog broja birača upisanih u popis 
birača Grada.

Gradsko vijeće raspisat će referendum za opoziv 
gradonačelnika i njegovih zamjenika koji su izabrani 
zajedno s njim u skladu s člankom 22. stavkom 4. ovog 
Statuta i odgovarajućih odredbi zakona, u dijelu koji 
se odnosi na utvrđivanje je li prijedlog podnesen od 
potrebnog broja birača Grada.

Referendum za opoziv ne može se raspisati samo 
za zamjenika gradonačelnika.

Referendum za opoziv gradonačelnika i njegovih 
zamjenika ne smije se raspisati prije proteka roka 
od 12 mjeseci od održanih izbora ni ranije održanog 
referenduma za opoziv, kao ni u godini u kojoj se 
održavaju redovni izbori za gradonačelnika.
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Odluka o opozivu gradonačelnika i njegovih zamje-
nika koji su izabrani zajedno s njim donesena je ako se 
na referendumu za opoziv izjasnila većina birača koji 
su glasovali, uz uvjet da ta većina iznosi najmanje 1/3 
ukupnog broja birača upisanih u popis birača Grada.

Na postupak referenduma za opoziv odgovarajuće 
se primjenjuju odredbe Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi i zakona kojim se uređuje 
provedba referenduma.«

Članak 29.
U članku 72. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»Na razrješenje pročelnika, na prava, obveze i 

odgovornosti te na druga pitanja u svezi s radom 
pročelnika, primjenjuju se odredbe zakona.«

Članak 30.
U članku 77. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
»O osnivanju, ustrojstvu i djelokrugu zajedničkog 

upravnog tijela iz stavka 1. ovog članka odlučuju 
predstavnička tijela.«

»Na temelju odluke predstavničkih tijela gradona-
čelnici odnosno općinski načelnici zaključit će spora-
zum o osnivanju zajedničkog upravnog tijela kojim se 
propisuje financiranje, način upravljanja, odgovornost, 
statusna pitanja službenika i namještenika i druga 
pitanja značajna za to tijelo.«

Članak 31.
U članku 78. u stavku 2. umjesto točke stavlja se 

zarez i dodaju se riječi:
»u skladu s posebnim zakonom.«

Članak 32.
Članak 83. mijenja se i glasi:
»Nadzor zakonitosti rada Gradskog vijeća obavlja 

središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i 
područnu (regionalnu) samoupravu.

Kada utvrdi nepravilnosti u radu Gradskog vijeća 
središnje tijelo državne uprave iz stavka 1. ovog članka 
donijet će odluku kojom će sjednicu Gradskog vijeća 
ili njezin dio proglasiti nezakonitom, a akte donesene 
na sjednici proglasiti ništavim.

Nadzor zakonitosti općih akata koje u samouprav-
nom djelokrugu donosi Gradsko vijeće Grada Ivanca 
obavljaju Ured državne uprave u Županiji i nadležna 
tijela državne uprave, svako u svojem djelokrugu, 
sukladno posebnom zakonu.

Predsjednik Gradskog vijeća dužan je opće akte 
dostaviti gradonačelniku i predstojniku Ureda državne 
uprave u Županiji.

Na postupak nadzora općih akata, rokove, ovlasti 
osoba ovlaštenih za nadzor te na druga pitanja nadzora 
općih akata, primjenjuju se odredbe zakona.«

Članak 33.
U članku 87. iza stavka 1. dodaju se stavci 2., 3. 

i 4. koji glase:

»Nadzor zakonitosti pojedinačnih neupravnih akata 
koje u samoupravnom djelokrugu donose Gradsko 
vijeće i gradonačelnik obavljaju nadležna središnja 
tijela državne uprave, svako u svojem djelokrugu, 
sukladno posebnom zakonu.

U provedbi nadzora nadležno tijelo oglasit će po-
jedinačni neupravni akt ništavim u slučaju:

1.	 ako je akt donijelo neovlašteno tijelo,
2.	 ako je u postupku donošenja akta povrijeđen 

zakon, Statut ili drugi opći akt Grada,
3.	 ako se akt odnosi na pitanje koje nije u djelo-

krugu Grada, 
4.	 ako je nepravilno primijenjen zakon ili drugi 

propis, odnosno opći akt.
Protiv rješenja kojim se pojedinačni neupravni akt 

proglašava ništavim nije dopuštena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor pred nadležnim sudom.«

Članak 34.
Članak 95. mijenja se glasi:
»Temeljni financijski akt Grada Ivanca je proračun.
Proračun donosi Gradsko vijeće u skladu s po-

sebnim zakonom.
Gradonačelnik kao jedini ovlašteni predlagatelj 

predlaže Gradskom vijeću donošenje proračuna. 
Podneseni prijedlog proračuna gradonačelnik može 
povući i nakon glasovanja o amandmanima, a prije 
glasovanja o proračunu u cjelini.

Proračun se dostavlja Ministarstvu financija u skladu 
s posebnim zakonom.«

Članak 35.
Članak 96. mijenja se i glasi:
»Ukoliko se proračun za narednu proračunsku go-

dinu ne može donijeti prije početka godine za koju se 
donosi, uvodi se privremeno financiranje i to najduže 
za razdoblje od 3 mjeseca.

Odluku o privremenom financiranju donosi Gradsko 
vijeće u skladu sa zakonom i Poslovnikom.

Predlagatelji utvrđeni Poslovnikom Gradskog vije-
ća mogu predložiti donošenje odluke o privremenom 
financiranju.

Odluka o privremenom financiranju dostavlja se 
Ministarstvu financija u roku od 15 dana od donošenja.

Ukoliko se prije početka naredne godine ne donese 
ni odluka o privremenom financiranju, financiranje 
se obavlja izvršavanjem redovnih i nužnih izdataka u 
skladu s posebnim zakonom.«

Članak 36.
U članku 103. stavku 1. u:
-	 podstavku 7. iza riječi »Hrazdira« dodaju se riječi  

	 »Ulica Kozjak«;
-	 podstavku 9. iza riječi »Kraševec« dodaju se  

	 riječi »Ulica Josipa Kraša«.



»SLUŽBENI VJESNIK VARAŽDINSKE ŽUPANIJE« Broj 12/2013.580

Članak 37.
Članak 108. mijenja se i glasi:
»Vijeće mjesnog odbora biraju građani s područja 

mjesnog odbora koji imaju biračko pravo.
Za člana vijeća mjesnog odbora može biti izabran 

građanin koji ima biračko pravo i prebivalište na po-
dručju mjesnog odbora čije se vijeće bira.

Članovi vijeća mjesnog odbora biraju se na ne-
posrednim izborima, tajnim glasovanjem, razmjernim 
izbornim sustavom.

Postupak izbora članova vijeća mjesnog odbora 
uređuje Gradsko vijeće posebnom odlukom, odgova-
rajućom primjenom odredaba zakona kojim se uređuje 
izbor članova predstavničkih tijela jedinica lokalne 
samouprave.

Izbore za članove vijeća mjesnih odbora raspisuje 
Gradsko vijeće.

Prigovore zbog nepravilnosti u postupku kandidi-
ranja i izbora članova vijeća mjesnih odbora rješava 
nadležno izborno povjerenstvo, utvrđeno odlukom 
Gradskog vijeća iz stavka 4. ovog članka.

Protiv rješenja nadležnog izbornog povjerenstva 
podnositelj prigovora koji je nezadovoljan takvim rje-
šenjem, ima pravo žalbe nadležnom uredu državne 
uprave.«

Članak 38.
U članku 110. stavku 2. iza riječi »o odluci vijeća 

mjesnog odbora« dodaju se riječi »većinom glasova 
svih članova«.

Članak 39.
Članak 113. mijenja se i glasi:
»Vijeće mjesnog odbora, u skladu sa statutom, 

radi raspravljanja o potrebama i interesima građana 
te davanja prijedloga za rješavanje pitanja od mjesnog 
značaja, može sazvati mjesne zborove građana.

Mjesni zbor građana saziva se za dio područja 
mjesnog odbora koji čini određenu cjelinu (dio naselja, 
stambeni blok i sl.).

Mjesni zbor građana vodi predsjednik mjesnog odbora 
ili član vijeća mjesnog odbora kojeg odredi vijeće.«

Članak 40.
U članku 124. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Trgovačka društva i ustanove iz stavka 1. ovog 

članka dužna su gradska tijela redovito izvješćivati o 
svom radu i poslovanju u rokovima određenim posebnim 
zakonima, a ukoliko rokovi nisu određeni, najmanje 
jednom godišnje, po godišnjem obračunu.«

Članak 41.
U članku 125. stavak 2. briše se. 

Članak 42.
Ove Izmjene i dopune Statuta Grada Ivanca stupaju 

na snagu osmog dana od dana objave u »Službenom 

vjesniku Varaždinske županije«, osim članaka 10., 24. 
i 26. koji stupaju na snagu na dan stupanja na snagu 
odluke o raspisivanju prvih slijedećih općih i redovitih 
izbora za članove predstavničkih tijela jedinica lokal-
ne i područne (regionalne) samouprave i općinskih 
načelnika, gradonačelnika i župana.

Članak 12. stavak 2. stupa na snagu danom pri-
stupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Klasa: 012-01/13-01/01
Urbroj: 2186/12-03/01-13-1
Ivanec, 20. ožujka 2013.

Predsjednik Gradskog vijeća
Čedomir Bračko, v. r.

9.
Na temelju članka 33. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, 
broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i članka 35. 
Statuta Grada Ivanca (»Službeni vjesnik Varaždinske 
županije«, broj 21/09), Gradsko vijeće Grada Ivanca na 
34. sjednici održanoj 20. ožujka 2013. godine, donosi

I Z M J E N E  I  D O P U N E
Poslovnika Gradskog vijeća Grada Ivanca

Članak 1.
U Poslovniku Gradskog vijeća Grada Ivanca (»Služ-

beni vjesnik Varaždinske županije«, broj 37/09 i 53/09), 
u članku 1. alineji 3. riječ »razrješenja« zamjenjuje se 
riječju »opoziva«.

Članak 2.
U članku 5. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
»Na početku konstituirajuće sjednice izvodi se 

himna Republike Hrvatske.«
Dosadašnji stavak 1. koji postaje stavak 2. mijenja 

se i glasi:
»Konstituirajućoj sjednici Gradskog vijeća do izbora 

predsjednika predsjeda prvi izabrani član s kandida-
cijske liste koja je dobila najviše glasova. Ukoliko je 
više lista dobilo isti najveći broj glasova konstituirajućoj 
sjednici predsjedat će prvi izabrani kandidat s liste 
koja je imala manji redni broj na glasačkom listiću.«

Dosadašnji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 3., 4. i 5.

Članak 3.
Članak 9. mijenja se i glasi:
»Osoba koja obnaša neku od nespojivih dužnosti, 

osim osoba kojima je ovim Poslovnikom zabranjeno 
kandidiranje, može se kandidirati za člana Gradskog 
vijeća, a ukoliko bude izabrana za člana Gradskog 
vijeća, do dana konstituiranja dužna je o obnašanju 
nespojive dužnosti, odnosno prihvaćanju dužnosti 
člana Gradskog vijeća obavijestiti upravno tijelo Grada.
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Član Gradskog vijeća koji za vrijeme trajanja man-
data prihvati obnašanje nespojive dužnosti dužan je 
o tome obavijestiti predsjednika Gradskog vijeća u 
roku od 8 dana od prihvaćanja dužnosti, a mandat 
mu počinje mirovati protekom toga roka.

Članu Gradskog vijeća koji ne dostavi obavijest iz 
stavaka 1. i 2. ovog članka mandat miruje po sili zakona.

Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti član 
Gradskog vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na 
temelju prestanka mirovanja mandata, ako podnese 
pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeća. Pisani 
zahtjev dužan je podnijeti u roku od 8 dana od pre-
stanka obnašanja nespojive dužnosti, a mirovanje 
mandata prestat će osmog dana od dana podnošenja 
pisanog zahtjeva.

Ako član Gradskog vijeća po prestanku obnašanja 
nespojive dužnosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 
4. ovog članka, smatrat će se da mu mandat miruje 
iz osobnih razloga.

Član Gradskog vijeća ima pravo tijekom trajanja 
mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih 
razloga, podnošenjem pisanog zahtjeva predsjedniku 
Gradskog vijeća.

Mirovanje mandata na temelju pisanog zahtjeva iz 
stavka 6. ovog članka počinje teći od dana dostave 
pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propi-
sanim Zakonom o općem upravnom postupku, a ne 
može trajati kraće od šest mjeseci. Član Gradskog 
vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na temelju 
prestanka mirovanja mandata, osmog dana od dostave 
obavijesti predsjedniku Gradskog vijeća.

Člana Gradskog vijeća kojem mandat miruje za 
vrijeme mirovanja mandata zamjenjuje zamjenik, u 
skladu s odredbama ovog Poslovnika.

Na sjednici Gradskog vijeća umjesto člana Grad-
skog vijeća koji je stavio mandat u mirovanje ili mu je 
mandat prestao po sili zakona, pravo sudjelovanja i 
odlučivanja ima zamjenik tog člana određen sukladno 
odredbama ovog Poslovnika.

Nastavljanje s obnašanjem dužnosti člana Gradskog 
vijeća na temelju prestanka mirovanja mandata može 
se tražiti samo jedanput u tijeku trajanja mandata.«

Članak 4.
Članak 10. mijenja se i glasi:
»Članovi Gradskog vijeća imaju zamjenike koji 

obnašaju tu dužnost ukoliko članu Gradskog vijeća 
mandat miruje ili prestane prije isteka vremena na 
koje je izabran.

Člana Gradskog vijeća izabranog na kandidacijskoj 
listi političke stranke zamjenjuje neizabrani kandidat 
s iste liste s koje je izabran i član kojem je mandat 
prestao ili mu miruje, a određuje ga politička stranka 
koja je bila predlagatelj kandidacijske liste.

Člana Gradskog vijeća izabranog na kandidacij-
skoj listi dviju ili više političkih stranaka zamjenjuje 
neizabrani kandidat s iste liste s koje je izabran i član 
kojem je mandat prestao ili mu miruje, a određuju ga 
političke stranke sukladno sporazumu, odnosno ako 
sporazum nije zaključen, određuju ga dogovorno, a 

ako ne postignu dogovor, zamjenjuje ga prvi sljedeći 
neizabrani kandidat s liste. O sklopljenom sporazumu 
kao i postignutom dogovoru političke stranke dužne 
su obavijestiti nadležno upravno tijelo Grada.

Člana Gradskog vijeća izabranog na kandidacijskoj 
listi grupe birača zamjenjuje prvi sljedeći neizabrani 
kandidat s liste.

Člana Gradskog vijeća izabranog na kandidacijskoj 
listi političke stranke koja je nakon provedenih izbora 
brisana iz registra političkih stranaka zamjenjuje prvi 
sljedeći neizabrani kandidat s liste.«

Članak 5.
U članku 14. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 

2. koji glasi:
»U pravilu, jedan potpredsjednik Gradskog vijeća 

bira se iz reda predstavničke većine, a drugi iz reda 
predstavničke manjine, na njihov prijedlog.«

Iza stavka 2., koji postaje stavak 3., dodaju se novi 
stavci 4. i 5. koji glase:

»Ako se drugi potpredsjednik Gradskog vijeća bira 
iz reda predstavničke manjine, prijedlog može dati i 
manji broj članova Gradskog vijeća od broja utvrđenog 
stavkom 3. ovog članka.«

»Prijedlog vijećnika mora biti podnesen u pisanom 
obliku i potvrđen potpisom vijećnika. Vijećnik može 
svojim potpisom podržati prijedlog samo za jednog 
kandidata.«

Dosadašnji stavci 3. i 4. postaju stavci 6. i 7.

Članak 6.
U članku 22. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Ukoliko se izbor predsjednika Gradskog vijeća 

obavlja u vrijeme kada je potpredsjednik (odnosno 
kada su potpredsjednici) Gradskog vijeća na dužno-
sti, iste ovlasti i dužnosti u svezi s provedbom izbora 
ima potpredsjednik Gradskog vijeća koji predsjedava 
sjednicom u skladu s odredbama članka 45. ovog 
Poslovnika.«

Članak 7.
Iza članka 24. u naslovu podglave 3.) riječ »raz-

rješenje« zamjenjuje se riječju »opoziv«.

Članak 8.
Članak 25. mijenja se i glasi:
»Raspisivanje referenduma za opoziv gradona-

čelnika i njegovih zamjenika, ovlašteni predlagatelji, 
uvjeti kao i tijela za njegovo provođenje utvrđeni su 
zakonom i Statutom Grada Ivanca.«

Članak 9.
U članku 39. riječ »troškova« briše se.

Članak 10.
U članku 45. stavak 5. briše se, a stavak 6. koji 

postaje stavak 5. mijenja se i glasi:
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»Ako predsjednik Gradskog vijeća ne odredi ili 
ne može odrediti potpredsjednika, zamjenjivat će ga 
potpredsjednik biran iz reda predstavničke većine u 
Gradskom vijeću, a ako su oba potpredsjednika birana 
iz reda predstavničke većine, potpredsjednika koji će 
zamjenjivati predsjednika Gradskog vijeća, odredit će 
Odbor za izbor i imenovanja.«

Članak 11.
Članak 49. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samou-

pravnog djelokruga Grada ima pravo obustaviti od 
primjene opći akt Gradskog vijeća. Ako ocijeni da je tim 
aktom povrijeđen zakon ili drugi propis gradonačelnik 
će donijeti odluku o obustavi općeg akta u roku od 8 
dana od dana donošenja općeg akta. Gradonačelnik 
ima pravo zatražiti od Gradskog vijeća da u roku od 8 
dana od donošenja odluke o obustavi otkloni uočene 
nedostatke u općem aktu.

Ako Gradsko vijeće ne otkloni uočene nedostatke 
iz stavka 1. ovog članka gradonačelnik je dužan bez 
odgode o tome obavijestiti predstojnika Ureda držav-
ne uprave u Županiji i dostaviti mu odluku o obustavi 
općeg akta.

Predstojnik Ureda državne uprave će u roku od 
8 dana od zaprimanja ocijeniti osnovanost odluke 
gradonačelnika o obustavi od primjene općeg akta.«

Članak 12.
U članku 98. stavak 4. mijenja se i glasi:
»Ukoliko predsjednik Gradskog vijeća ne sazove 

sjednicu u roku iz stavka 3. ovog članka, na obrazloženi 
zahtjev najmanje jedne trećine članova Gradskog vijeća, 
sjednicu će sazvati gradonačelnik u roku od 8 dana.«

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5., 6. i 7. koji 
glase:

»Nakon proteka rokova iz stavka 3. i 4. ovog članka 
sjednicu može sazvati, na obrazloženi zahtjev naj-
manje jedne trećine članova Gradskog vijeća, čelnik 
središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu 
i područnu (regionalnu) samoupravu.

Sjednica Gradskog vijeća sazvana sukladno odred-
bama stavka 3., 4. i 5. ovog članka mora se održati u 
roku od 15 dana od dana sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog članka 
smatra se nezakonitom, a doneseni akti ništavima.«

Članak 13.
U članku 104. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»Predsjednika Gradskog vijeća u slučaju odsutnosti 

ili spriječenosti u predsjedavanju sjednicom zamjenjuje 
potpredsjednik u skladu s odredbama članka 45. ovog 
Poslovnika.

Kada predsjednik Gradskog vijeća i njegovi zamjenici 
zbog odsutnosti ili spriječenosti ili iz drugih razloga 
ne predsjedavaju sjednicom, sjednicom predsjedava 
vijećnik kojeg odredi Odbor za izbor i imenovanja.«

Stavak 4. briše se. 

Članak 14.
Ove Izmjene i dopune Poslovnika Gradskog vijeća 

Grada Ivanca stupaju na snagu osmog dana od dana 
objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

KLASA: 012-01/13-01/02
URBROJ: 2186/012-03/01-13-1
Ivanec, 20. ožujka 2013.

Predsjednik Gradskog vijeća
Čedomir Bračko, v. r.

10.
Na temelju članka 61. stavka 4. Zakona o lokalnoj 

i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne no-
vine«, broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) 
i članka 35. Statuta Grada Ivanca (»Službeni vjesnik 
Varaždinske županije«, broj 21/09), a u svezi odgova-
rajuće primjene Zakona o lokalnim izborima (»Narodne 
novine«, broj 144/12), Gradsko vijeće Grada Ivanca na 
34. sjednici održanoj 20. ožujka 2013. godine, donosi

O D L U K U
o provedbi izbora za članove vijeća mjesnih  

odbora na području Grada Ivanca

I.	 OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuju pravila provedbe izbora 

za članove vijeća mjesnih odbora na području Grada 
Ivanca (u nastavku teksta: Grad) koja se prema odgo-
varajućoj primjeni izbornog zakona o izboru članova 
predstavničkih tijela jedinica lokalne samouprave i 
statuta Grada uređuju sukladno posebnostima mjesne 
samouprave.

Na pitanja pripreme i provedbe izbora članova vijeća 
mjesnih odbora Grada Ivanca, koja nisu uređena ovom 
Odlukom neposredno se primjenjuju pravila propisana 
zakonom kojim se uređuje provedba izbora za članove 
predstavničkih tijela jedinice lokalne samouprave.

II.	 RASPISIVANJE IZBORA

Članak 2.
Izbore za članove vijeća mjesnih odbora raspisuje 

Gradsko vijeće odlukom kojom se utvrđuje točan da-
tum održavanja izbora, a odluka o raspisivanju izbora 
dostavlja se nadležnom izbornom povjerenstvu za 
izbore članova vijeća mjesnih odbora.

Od dana raspisivanja izbora do dana održavanja 
izbora ne može proteći manje od 30 niti više od 60 dana.

Redovni izbori za članove vijeća mjesnih odbora 
održavaju se istodobno s izborima za članove predstav-
ničkih tijela jedinica, te izbori za članova predstavničkih 
tijela jedinica lokalne samouprave. 
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Prijevremeni izbori za članove vijeća mjesnih 
odbora kojima je mandat prestao zbog raspuštanja, 
održavaju se u roku od 90 dana od dana raspuštanja 
vijeća mjesnog odbora.

Ako bi se prijevremeni izbori trebali održati u ka-
lendarskoj godini u kojoj se održavaju redovni izbori, a 
prije njihovog održavanja, u toj se jedinici prijevremeni 
izbori neće održati.

Članak 3.
Članovi vijeća mjesnih odbora biraju se razmjernim 

izbornim sustavom, na neposrednim izborima, tajnim 
glasovanjem u skladu sa zakonom, Statutom Grada 
Ivanca i ovom Odlukom.

Broj članova vijeća mjesnih odbora određen je 
Statutom Grada Ivanca, ovisno o broju birača upi-
sanih u popis birača prema posljednjem potvrđenom 
popisu birača.

U slučaju da se pravilima vijeća mjesnog odbora, 
u skladu sa Statutom Grada Ivanca, u mjesnom od-
boru utvrdi drugi broj članova vijeća mjesnog odbora, 
odredba o tom broju članova primijenit će se po isteku 
tekućeg mandata vijeća mjesnog odbora, odnosno na 
sljedećim izborima za članove vijeća mjesnog odbora.

III. KANDIDIRANJE

Članak 4.
Za člana vijeća mjesnog odbora ima pravo biti biran 

birač koji na dan stupanja na snagu odluke o raspisi-
vanju izbora ima prijavljeno prebivalište na području 
mjesnog odbora za čije se vijeće izbori provode.

Predlaganje kandidacijskih lista političkih stra-
naka

Pravo predlaganja kandidacijskih lista imaju sve 
političke stranke registrirane u Republici Hrvatskoj na 
dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora 
za predstavnička tijela jedinica lokalne samouprave.

Kandidacijske liste može predložiti jedna politička 
stranka, te dvije ili više političkih stranaka.

Predlagatelji kandidacijskih lista dužni su poštovati 
načelo ravnopravnosti spolova, sukladno posebnom 
zakonu. 

Političke stranke utvrđuju i predlažu liste za izbor 
članova vijeća mjesnih odbora na način propisan 
njihovim statutom, odnosno posebnom odlukom na 
temelju statuta, te samostalno utvrđuju redoslijed 
kandidata na kandidacijskim listama, kao i ovlaštenog 
predlagatelja listi.

Predlaganje kandidacijskih lista grupe birača

Kada birači predlažu kandidacijske liste, podnositelji 
kandidacijske liste grupe birača, su prva tri po redu 
potpisnika kandidacijske liste.

Kandidat ujedno može biti i podnositelj/potpisnik 
kandidacijske liste birača.

Kada birači kao ovlašteni predlagatelji predlažu 
kandidacijsku listu za njenu pravovaljanost dužni su 
prikupiti potpise birača s prebivalištem na području 
mjesnog odbora za koji se predlaže lista, u zavisnosti 
od broja birača pojedinog mjesnog odbora, i to:

- 	 25 potpisa birača u mjesnim odborima do 350 
stanovnika,

- 	 35 potpisa birača u mjesnim odborima s više 
od 350, do 500 stanovnika

- 	 50 potpisa birača u mjesnim odborima s više 
od 500, do 1.000 stanovnika,

- 	 70 potpisa birača u mjesnim odborima s više 
od 1.000, do 2.500 stanovnika.

Podatke o potrebnom broju potpisa birača objavit 
će nadležno izborno povjerenstvo na internetskim 
stranicama Grada Ivanca, a na temelju prethodno do-
stavljenih podataka od strane nadležnog tijela državne 
uprave za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu

Potpisi birača prikupljaju se na propisanom obrascu 
čiji sadržaj i oblik propisuje nadležno izborno povje-
renstvo.

U obrazac za prikupljanje potpisa unose se slije-
deći podaci:

-	 ime, prezime, nacionalnost, prebivalište, datum 
rođenja, osobni identifkacijski broj (OIB) i spol 
predloženih kandidata

-	 ime, prezime, prebivalište birača, broj važeće 
osobne iskaznice birača i mjesto izdavanja te 
potpis birača

Članak 5.
Uz prijedlog kandidacijske liste dostavlja se očito-

vanje o prihvaćanju kandidature svakog kandidata na 
listi ovjereno od strane javnog bilježnika ili nadležnog 
izbornog povjerenstva.

Članak 6.
U prijedlogu kandidacijske liste obvezatno se navodi 

naziv kandidacijske liste i nositelj liste, a kandidati 
moraju na listi biti poredani od rednog broja 1 zaključno 
do rednog broja koliko ih se bira. 

Naziv kandidacijske liste jest puni naziv političke 
stranke, dviju ili više stranaka koje su listu predložile, 
a ako su registrirale skraćeni naziv stranke, odnosno 
stranaka u nazivu će se koristiti i kratice.

Ako su listu predložili birači njezin naziv je »kan-
didacijska lista grupe građana«.

Nositelj kandidacijske liste grupe birača je prvi 
predloženi kandidat na listi.

Za svakog kandidata u prijedlogu kandidacijske 
liste obvezno se navodi, ime i prezime, nacionalnost, 
prebivalište, datum rođenja, OIB i spol.

Članak 7.
Prijedlozi kandidacijskih lista sastavljeni u skladu 

i uvjetima iz ove Odluke dostavljaju se nadležnom 
izbornom povjerenstvu.
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Kandidacijske liste moraju prispjeti nadležnom 
izbornom povjerenstvu u roku od 14 dana od dana 
stupanja na snagu Odluke o raspisivanju izbora.

Nadležno izborno povjerenstvo pri zaprimanju 
kandidacijskih lista provjerit će jesu li one podnesene 
sukladno odredbama ove Odluke i obvezatnim uputama 
nadležnog izbornog povjerenstva.

Ako nadležno izborno povjerenstvo ocijeni da kan-
didacijska lista nije podnesena u skladu s odredbama 
ove Odluke, pozvat će podnositelja da u roku od 48 
sati, a najkasnije do isteka roka za kandidiranje, ukloni 
uočene nedostatke.

Nadležno izborno povjerenstvo može podnositelju 
kandidacijske liste odrediti i kraći rok za uklanjanje 
nedostataka ako rok za kandidiranje istječe za manje 
od 48 sati.

Članak 8.
Političke stranke koje su predložile prihvaćene 

kandidacijske liste, mogu na način predviđen njihovim 
statutom ili posebnom odlukom donesenom na temelju 
statuta odustati od te liste najkasnije 48 sati nakon 
što je kao prihvaćena bila objavljena od nadležnog 
izbornog povjerenstva. Za »kandidacijsku listu grupe 
birača« odluku o odustajanju podnosi nositelj liste. 

Pisana odluka o odustanku mora prispjeti nadležnom 
izbornom povjerenstvu u roku iz stavka 1. ovoga članka. 

Odustanak jednog ili više kandidata s kandidacijske 
liste nije dopušten nakon isteka roka za kandidiranje 
te se odustanak nekog od kandidata neće uvažiti i 
takva će kandidacijska lista ostati pravovaljanom s 
imenima svih objavljenih kandidata. 

U slučaju odustanka jednog ili više kandidata s 
kandidacijske liste prije isteka roka za kandidiranje, 
nadležno izborno povjerenstvo će na odgovarajući 
način primijeniti odredbe Zakona o lokalnim izborima.

Članak 9.
Nadležno izborno povjerenstvo će sastaviti i objaviti 

sve pravovaljano predložene liste za izbor članova 
vijeća mjesnog odbora za koje se provode izbori, kao 
i zbirnu listu, na oglasnim pločama mjesnih odbora i 
na službenim web stranicama Grada Ivanca u roku 
od 48 sati od isteka roka propisanog za postupak 
kandidiranja i podnošenja lista.

Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu pre-
ma abecednom redu punog naziva političke stranke, 
odnosno prema abecednom redu prezimena nositelja 
kandidacijske liste grupe birača. Ako je više političkih 
stranaka predložilo zajedničku kandidacijsku listu, ona 
će se unijeti na zbirnu listu prema nazivu prve po redu 
političke stranke u prijedlogu.

IV.	NESPOJIVOST DUŽNOSTI

Članak 10.
Član vijeća mjesnog odbora ne može istovremeno 

biti član Gradskog vijeća Grada Ivanca, gradonačelnik 
i njegov zamjenik, službenik upravnih tijela Grada 
Ivanca, te ne može biti ravnatelj u ustanovama, član 
uprave u trgovačkim društvima čiji je osnivač ili većinski 

vlasnik Grad Ivanec, odnosno član uprave ili vlasnik 
druge pravne ili fizičke osobe koje na temelju konce-
sije ili druge pravne osnove obavljaju javnu službu ili 
su u drugom poslovnom odnosu s Gradom ili u svezi 
tog djelokruga jedinice, a koji se odnosi na povjerene 
poslove mjesnim odborima.

V.	 MANDAT ČLANOVA VIJEĆA MJESNOG  
	 ODBORA

Članak 11.
Članovi vijeća mjesnog odbora nisu opozivi, a 

prava i dužnosti započinju im danom konstituiranja 
vijeća mjesnog odbora.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora traje četiri 
godine.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora izabranih 
na redovnim izborima traje do objave odluke Gradskog 
vijeća o raspisivanju izbora ili do objave odluke o ras-
puštanju vijeća mjesnog odbora u skladu sa zakonom 
i Statutom Grada Ivanca.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora izabranih 
na prijevremenim izborima traje do isteka tekućeg 
mandata članova vijeća mjesnog odbora izabranih na 
redovitim izborima.

Članak 12.
Članu vijeća mjesnog odbora koji za vrijeme trajanja 

mandata prihvati obnašanje dužnosti koja se prema ovoj 
Odluci smatra nespojivom, mandat miruje za vrijeme 
obnašanja nespojive dužnosti, a za to vrijeme zamje-
njuje ga zamjenik sukladno odredbama ove Odluke.

Članak 13.
Članu vijeća mjesnog odbora mandat prestaje 

prije isteka redovitog četverogodišnjeg mandata u 
slučajevima:

1. 	ako podnese ostavku, danom dostave pisane 
ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim 
Zakonom o općem upravnom postupku,

2. 	ako je pravomoćnom sudskom odlukom potpuno 
lišen poslovne sposobnosti, danom pravomoć-
nosti sudske odluke,

3. 	ako je pravomoćnom sudskom presudom osuđen 
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem 
od 6 mjeseci, danom pravomoćnosti sudske 
presude,

4. 	ako mu prestane prebivalište s područja jedinice, 
danom prestanka prebivališta,

5. 	ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom 
prestanka državljanstva sukladno odredbama 
zakona kojim se uređuje hrvatsko državljanstvo,

6.	  smrću.

VI.	ZAMJENJIVANJE ČLANA VIJEĆA MJESNOG  
	 ODBORA

Članak 14.
Članovi vijeća mjesnog odbora imaju zamjenike 

koji obnašaju tu dužnost ako članu vijeća mjesnog 
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odbora mandat miruje ili prestane prije isteka vremena 
na koje je izabran.

Člana vijeća mjesnog odbora izabranog na stra-
načkoj listi zamjenjuje neizabrani kandidat s dotične 
liste s koje je izabran član, a kojeg odredi politička 
stranka koja je predlagatelj liste.

Člana vijeća mjesnog odbora izabranog na kandida-
cijskoj listi dviju ili više političkih stranaka zamjenjuje 
neizabrani kandidat s iste liste s koje je izabran i član 
kojem je mandat prestao ili mu miruje, a određuju ga 
političke stranke sukladno sporazumu, odnosno ako 
sporazum nije zaključen, određuju ga dogovorno, a 
ako ne postignu dogovor, zamjenjuje ga prvi sljedeći 
neizabrani kandidat s liste. O sklopljenom sporazumu 
kao i postignutom dogovoru političke stranke dužne 
su obavijestiti nadležno upravno tijelo jedinice lokalne 
samouprave.

Člana vijeća mjesnog odbora izabranog na kan-
didacijskoj listi grupe birača zamjenjuje prvi sljedeći 
neizabrani kandidat s liste.

VII.	 TIJELA ZA PROVEDBU IZBORA

Članak 15.
Tijela za provedbu izbora za članove vijeća mjesnih 

odbora su nadležno izborno povjerenstvo i birački odbori.

Izborno povjerenstvo

Izborno povjerenstvo ima stalni i prošireni sastav 
utvrđen prema mjerilima i uvjetima odgovarajuće pri-
mjene izbornog zakona, sukladno Statutu i ovoj Odluci.

Članove stalnog sastava Povjerenstva imenuje 
gradonačelnik.

Prošireni sastav određuje se u roku od 8 dana od 
dana stupanja na snagu Odluke o raspisivanju izbora, 
uz odgovarajuću primjenu Zakona o lokalnim izborima.

Izbore za izbor članova vijeća mjesnih odbora koji 
se održavaju istovremeno s izborima za članove pred-
stavničkog tijela Grada Ivanca provode Gradsko izborno 
povjerenstvo za izbor članova predstavničkog tijela 
Grada Ivanca, koje ima sve ovlasti gradskog izbornog 
povjerenstva za izbor članova vijeća mjesnih odbora 
(u daljnjem tekstu: nadležno izborno povjerenstvo).

Gradonačelnik može donijeti odluku o naknadi za 
rad izbornih tijela.

Članovi tijela iz stavka 1. ovog članka i njihovi 
zamjenici mogu biti samo osobe koje imaju biračko 
pravo, a na ostale odredbe o sastavu izbornih tijela 
odgovarajuće se primjenjuju odredbe Zakona o lokal-
nim izborima.

Članak 16.
Nadležno izborno povjerenstvo za mjesne izbore 

u postupku pripreme i provedbe izbora za članove 
mjesnih odbora:

-	 izravno brine o zakonitoj pripremi i provedbi 
izbora za članove vijeća mjesnih odbora,

-	 propisuje i objavljuje obvezatne upute za pro-
vedu mjesnih izbora s redoslijedom i rokovima 

izbornih radnji, te upute za rad izbornih tijela u 
mjesnim izborima na internetskim stranicama 
Grada Ivanca,

-	 propisuje obrasce u postupku pripreme i pro-
vedbe izbora,

-	 nadzire pravilnost izborne promidžbe sukladno 
Statutu i odluci o provedbi mjesnih izbora, te 
posebnom zakonu,

-	 obavlja sve tehničke pripreme za obavljanje 
izbora za članove vijeća mjesnih odbora na 
svom području,

-	 ovjerava očitovanja kandidata o prihvaćanju 
kandidature za članove vijeća mjesnih odbora,

-	 na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje 
kandidacijske liste, sastavlja i objavljuje zbirnu 
listu svih kandidacijskih lista za izbor članova 
vijeća mjesnih odbora,

-	 određuje biračka mjesta na području pojedinog 
mjesnog odbora,

-	 nadzire rad biračkih odbora na biračkim mje-
stima,

-	 nadzire pravilnost izborne promidžbe za članove 
vijeća mjesnih odbora u skladu sa Statutom, 
odlukom o izborima u mjesnim odborima i za-
konom,

-	 prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na biračkim 
mjestima na području svakog mjesnog odbora,

-	 objavljuje rezultate izbora po biračkim mjesti-
ma na području pojedinog mjesnog odbora na 
internetskim stranicama Grada,

-	 određuje članove stručnog tima za obavljanje 
administrativnih poslova, te utvrđuje visinu na-
knade članova stručnog tima, prema kriterijima 
vrednovanja rada,

-	 obavlja i druge radnje utvrđene zakonom, Sta-
tutom Grada Ivanca i ovom Odlukom.

Članak 17.
Birački odbori

Birački odbori imenuje nadležno izborno povje-
renstvo se za svako biračko mjesto radi neposredne 
provedbe glasovanja i osiguranja pravilnosti i tajnosti 
glasovanja, a imenuju se odgovarajućom primjenom 
odredbi Zakona o lokalnim izborima koje se odnose 
na izbor članova predstavničkog tijela.

Birački odbor u pravilu uređuje prostorije biračkog 
mjesta dan prije izbora, a najkasnije jedan sat prije 
početka glasovanja.

Birački odbor je dužan na svakom biračkom mjestu 
prije njegova otvaranja, na biračima vidljivom mjestu, 
istaknuti oglas sa svim prihvaćenim kandidacijskim 
listama i zbirne liste, ovisno o vrsti izbora.

Na biračkom mjestu ne smije biti promidžbeni ma-
terijal, kao niti u neposrednoj blizini biračkog mjesta.

Birački odbor je dužan na prednju stranu svake 
glasačke kutije istaknuti glasački listić kakav se uba-
cuje u tu glasačku kutiju.
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Izbore za izbor članova vijeća mjesnih odbora koji 
se održavaju istovremeno s izborima za članove pred-
stavničkog tijela Grada Ivanca provode birački odbori 
za izbor članova predstavničkog tijela Grada Ivanca, 
koje ima sve ovlasti gradskog izbornog povjerenstva 
za izbor članova vijeća mjesnih odbora.

Članak 18.
Birački odbor izravno provodi glasovanje na biračkom 

mjestu te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja. 
U vrijeme trajanja glasovanja na biračkom mje-

stu moraju biti stalno prisutan predsjednik biračkog 
odbora ili njegov zamjenik, te najmanje četiri člana 
biračkog odbora.

Predsjednik biračkog odbora dužan je i ovlašten 
osiguravati red i mir na biračkom mjestu za vrijeme 
glasovanja, kao i nakon zatvaranja biračkog mjesta. 

Ako je to nužno radi očuvanja reda i mira te radi 
nesmetanog odvijanja glasovanja, predsjednik biračkog 
odbora može zatražiti pomoć policije koja je na birač-
kom mjestu dužna postupati u okviru zakonskih ovlasti. 

Nitko, osim pripadnika policije na poziv predsjed-
nika biračkog odbora, ne smije doći na biračko mjesto 
naoružan. 

Članak 19.
Predsjednik biračkog odbora ili od njega ovlašteni 

član dužan je za svakog birača koji pristupi glasovanju 
utvrditi identitet i provjeriti da li je upisan u izvadak iz 
popisa birača za dotično biračko mjesto.

Ako birač nije upisan u izvadak iz popisa birača, 
predsjednik biračkog odbora ili od njega ovlašteni član 
neće mu dozvoliti glasovanje, osim ako birač svoje 
biračko pravo na tom biračkom mjestu ne dokaže 
potvrdom nadležnog državnog tijela. 

Potvrdu iz stavka 2. ovoga članka birač je dužan 
predati biračkom odboru i ona je sastavni dio izvatka 
iz popisa birača za to biračko mjesto.

Članak 20.
Nakon utvrđivanja prava na glasovanje na biračkom 

mjestu, član biračkog odbora biraču predaje glasački 
listić, objašnjava način popunjavanja i upućuje ga na 
mjesto glasovanja. Član biračkog odbora dužan je 
voditi računa o tome da se onemogući uvid u serijski 
broj listića koji se predaje biraču.

Birač koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga 
što je nepismen ne bi mogao samostalno glasovati, 
može doći na biračko mjesto s drugom osobom koja je 
pismena i koja će po njegovoj ovlasti i uputi zaokružiti 
redni broj ispred naziva kandidacijske liste, za koje 
birač glasuje. 

Članak 21.
Birač koji zbog teže bolesti, tjelesnog oštećenja ili 

nemoći nije u mogućnosti pristupiti na biračko mjesto, 
može o tome obavijestiti nadležno izborno povjeren-
stvo najranije 3 dana prije dana održavanja izbora ili 
birački odbor na dan održavanja izbora. 

Nadležna izborna povjerenstva zaprimljene za-
htjeve birača za glasovanje izvan biračkog mjesta 
predaju nadležnim biračkim odborima uz cjelokupni 
izborni materijal.

Predsjednik biračkog odbora određuje najmanje dva 
člana biračkog odbora koji će birača posjetiti u mjestu 
gdje se nalazi i omogućiti mu glasovanje.

Birač je dužan najmanje jedanput presavinuti gla-
sački listić na kojem je glasovao, staviti ga u posebnu 
omotnicu i zatvoriti je. Član biračkog odbora dužan je 
nakon povratka na biračko mjesto predati omotnicu 
predsjedniku biračkog odbora.

Predsjednik biračkog odbora presavinuti glasački 
listić iz omotnice odmah ubacuje u glasačku kutiju na 
biračkom mjestu. 

Na način ostvarivanja biračkog prava birača koji 
pristupi na biračko mjesto, ali mu je zbog invaliditeta 
onemogućena pristupačnost biračkom mjestu primje-
njuju se odredbe stavka 3., 4. i 5. ovoga članka.

Predsjednik biračkog odbora dužan je u zapisnik o 
radu biračkog odbora poimenično navesti glasovanje 
birača iz ovog članka Odluke. 

Članak 22.
Po završenom glasovanju birački će odbor najprije 

prebrojati neupotrijebljene glasačke listiće i staviti ih 
u poseban omot koji će zapečatiti. 

Nakon toga birački odbor utvrđuje ukupan broj bi-
rača koji su glasovali na tom biračkom mjestu prema 
izvatku iz popisa birača i potvrdama nadležnog tijela. 

Nakon utvrđivanja broja birača koji su glasovali, 
birački odbor pristupa otvaranju glasačke kutije, pre-
brojavanju glasačkih listića i broja glasova.

Članak 23.
Ako se prilikom prebrojavanja glasačkih listića 

utvrdi da je njihov broj manji od utvrđenog broja bi-
rača koji su glasovali, vrijedi rezultat glasovanja po 
glasačkim listićima.

Ako se prilikom prebrojavanja glasačkih listića 
utvrdi da je njihov broj veći od utvrđenog broja birača 
koji su glasovali, birački odbor o tome odmah oba-
vještava nadležno izborno povjerenstvo. Nadležno 
izborno povjerenstvo odmah raspušta birački odbor i 
imenuje novi te određuje ponavljanje glasovanja na 
tom biračkom mjestu koje će se obaviti 14 dana od 
dana prvog glasovanja. 

Rezultat ponovljenog glasovanja utvrđuje se u roku 
od 12 sati nakon obavljenog glasovanja.

Članak 24.
Kad birački odbor utvrdi rezultate glasovanja na 

biračkom mjestu, u zapisnik o svom radu, zabilježit će: 
- 	 broj birača upisan u izvatku iz popisa birača i 

broj birača koji su predali potvrdu nadležnog 
tijela (biračko tijelo), 

- 	 broj birača koji su pristupili glasovanju prema 
izvatku iz popisa birača i uz potvrdu za glaso-
vanje,
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- 	 broj birača koji su glasovali izvan biračkog 
mjesta,

- 	 broj birača koji su glasovali na biračkom mjestu 
uz pomoć druge osobe,

- 	 koliko je birača ukupno glasovalo,
- 	 koliko je glasova dobila svaka kandidacijska 

lista, te
- 	 broj nevažećih glasačkih listića.
U zapisniku o radu biračkog odbora navode se i sve 

druge činjenice koje su važne za postupak glasovanja. 
Sadržaj i oblik zapisnika o radu biračkog odbora, 

ovisno o vrsti izbora propisuje nadležno izborno po-
vjerenstvo.

Svaki član biračkog odbora ovlašten je dati pisane 
primjedbe na zapisnik. 

Zapisnik potpisuju svi članovi biračkog odbora. 
Ako član biračkog odbora odbije potpisati zapisnik, 

o tome se u zapisniku sastavlja službena bilješka, u 
kojoj se utvrđuje činjenica odbijanja potpisivanja i 
razlozi odbijanja, ako ih član biračkog odbora navede.

Članak 25.
Zapisnik o radu i ostali izborni materijal birački odbor 

dostavlja nadležnom izbornom povjerenstvu najkasnije 
u roku od 12 sati od zatvaranja biračkog mjesta.

VIII. BIRAČKA MJESTA

Članak 26.
Biračka mjesta određuje nadležno izborno povje-

renstvo.
Na svakom biračkom mjestu prostorija za glasova-

nje mora se opremiti i urediti na način da se osigura 
tajnost glasovanja, tako da nitko u prostoriji ne može 
vidjeti kako je birač popunio glasački listić.

Na biračkom mjestu glasački listići moraju biti po-
miješani tako da nisu složeni po serijskim brojevima 
i postavljeni lepezasto licem okrenutim prema dolje 
da se ne vidi serijski broj listića.

U prostorijama u kojima će se glasovati mogu se 
isticati državni simboli u skladu s Ustavom Republike 
Hrvatske i Zakonom o grbu, zastavi i himni Republike 
Hrvatske te zastavi i lenti Predsjednika Republike Hr-
vatske. U istim prostorijama mogu se isticati i obilježja 
Varaždinske županije i Grada Ivanca.

IX.	GLASAČKI LISTIĆ I GLASOVANJE

Članak 27.
Glasački listići tiskaju se pod neposrednim nadzo-

rom nadležnog izbornog povjerenstva.
Glasovanje se obavlja osobno glasačkim listićima. 
Glasuje se samo za kandidacijsku listu navedenu 

na glasačkom listiću.
Glasački listić popunjava se tako da se zaokružuje 

redni broj ispred naziva kandidacijske liste.
Na glasačkom listiću mora biti naznačeno da se 

radi o izborima za člana vijeća mjesnog odbora.

Svaki glasački listić mora imati otisnut serijski broj. 
Glasački listić za izbor članova vijeća mjesnog 

odbora sadrži: 
- 	 naziv liste,
- 	 ime i prezime nositelja liste,
- 	 naputak o načinu glasovanja,
- 	 serijski broj listića.
Kandidacijske liste, navode se na glasačkom listiću 

onim redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandi-
dacijskih lista za vijeća mjesnih odbora.

Ispred naziva svake liste stavlja se redni broj.

Članak 28
Važeći glasački listić jest onaj iz kojega se na 

siguran i nedvojben način može utvrditi za koju je 
kandidacijsku listu birač glasovao.

Članak 29.
Nevažeći glasački listić jest: 
1. 	neispunjeni glasački listić, 
2. 	glasački listić popunjen na način da se ne može 

sa sigurnošću utvrditi za koju je kandidacijsku 
listu birač glasovao, 

3. 	glasački listić na kojem je birač glasovao za 
dvije ili više kandidacijskih lista.

Članak 30.
Glasovanje traje neprekidno od sedam do devet-

naest sati. 
Biračka mjesta se zatvaraju u devetnaest sati, a 

biračima koji su se u to vrijeme zatekli na biračkom 
mjestu mora se omogućiti glasovanje

VIII. IZBORNA PROMIDŽBA

Članak 31.
Sudionici izborne promidžbe su nositelji kandidacij-

skih lista grupe birača, političke stranke, odnosno dvije 
ili više političkih stranaka, naznačeni na objavljenoj 
zbirnoj listi (u daljnjem tekstu: sudionici).

Svi sudionici izborne promidžbe imaju pravo na 
izbornu promidžbu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidžba počinje danom objave zbirnih 
lista, a prestaje 24 sata prije dana održavanja izbora

Izborna šutnja počinje protekom izborne promidžbe, 
a završava na dan održavanja izbora u devetnaest sati. 
Za vrijeme izborne šutnje zabranjuje se javno pred-
stavljanje i obrazlaganje izbornih programa sudionika 
biračima, nagovaranje birača da glasuju za određenu 
kandidacijsku listu, objavljivanje procjena izbornih 
rezultata kao i objavljivanje prethodnih, neslužbenih 
rezultata izbora, izjava i intervjua sudionika izborne 
promidžbe te navođenje njihovih izjava ili pisanih djela.

Sudionici izborne promidžbe imaju jednake uvjete 
predizbornog nadmetanja i u tu svrhu imaju ravnopra-
van položaj u predstavljanju u svim lokalnim medijima. 

Lokalni mediji u svojim emisijama ili člancima u 
tiskovinama, a koji nisu vezani uz predstavljanje iz-
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bornih programa, ne smiju koristiti sadržaje koji bi se 
mogli tumačiti kao izborna promidžba.

Elektronički mediji dužni su poštivati načelo jednakog 
pristupa plaćenoj političkoj promidžbi sudionika izborne 
promidžbe te objektivno, nepristrano i uravnoteženo 
informiranje o izbornoj promidžbi.

Članak 32.
Troškovi izborne promidžbe i prava na naknadu 

uređuju se posebnom Odlukom Gradskog vijeća.

IX.	IZBOR ČLANOVA VIJEĆA MJESNIH ODBORA

Članak 33.
Članovi vijeća mjesnih odbora biraju se razmjer-

nom izbornom metodom, na način da cijelo područje 
mjesnog odbora čini jednu izbornu jedinicu. Svi birači 
koji imaju prebivalište na području tog mjesnog odbora 
i koji pristupe glasovanju, na temelju kandidacijskih 
lista, biraju sve članove vijeća mjesnog odbora.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijeću 
mjesnog odbora imaju liste koje na izborima dobiju 
najmanje 5% važećih glasova birača.

Broj članova vijeća mjesnog odbora koji će biti 
izabran sa svake kandidacijske liste utvrđuje se na 
način da se ukupan broj važećih glasova koje je dobila 
svaka lista dijeli s brojevima od jedan do, zaključno, 
broja koliko se članova vijeća mjesnog odbora bira, 
pri čemu se uvažavaju i decimalni ostaci. Od svih tako 
dobivenih rezultata, mjesta u vijeću mjesnog odbora 
osvajaju one liste na kojima se iskaže onoliko brojčano 
najvećih rezultata uključujući decimalne ostatke koliko 
se članova bira. Svaka od tih lista dobiva onoliki broj 
mjesta u vijeću mjesnog odbora koliko je postigla po-
jedinačnih rezultata među onoliko brojčano najvećih 
rezultata koliko se članova vijeća mjesnog odbora bira.

Ako su glasovi tako podijeljeni da se ne može 
utvrditi koja bi između dviju ili više lista dobila mjesto 
u vijeću mjesnog odbora, ono će pripasti onoj listi koja 
je dobila više glasova. 

Ako su dvije ili više lista dobile isti broj glasova te 
se ne može utvrditi koja bi lista dobila mjesto u vijeću 
mjesnog odbora, ono će pripasti svakoj od tih lista. 

Ako su dvije ili više lista iz stavka 4. ovoga članka 
ostvarile pravo na mjesto u vijeću mjesnog odbora, 
broj članova vijeća mjesnog odbora povećat će se i u 
tom slučaju broj članova vijeća može biti paran.

Članak 34.
Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od 

rednog broja 1 pa do rednog broja koliko je određena 
lista dobila mjesta u vijeću mjesnog odbora.

X. TROŠKOVI PROVEDBE IZBORA

Članak 35.
Sredstva za provedbu redovnih i prijevremenih 

izbora za članove vijeća mjesnih odbora osiguravaju 
se u Proračunu Grada Ivanca.

Nadležno izborno povjerenstvo odgovorno je za 
raspodjelu i trošenje sredstava, te je obvezno obja-
viti cjelovito izvješće o visini troškova izbora i načinu 
njihova korištenja, u roku od 30 dana od dana objave 
službenih rezultata izbora.

Pod objavom u smislu prethodnog stavka podrazu-
mijeva se objava na internetskim stranicama jedinica.

XI. PROMATRANJE IZBORA

Članak 36.
Pravo promatrati izborni postupak, provedbu izbora 

te rad izbornih tijela imaju:
- 	 promatrači političkih stranaka registriranih u Re-

publici Hrvatskoj koje su predložile kandidacijsku 
listu, (dalje: promatrači političkih stranaka),

- 	 promatrači birača koji su predložili kandidacijsku 
listu birača, (dalje: promatrači birača),

- 	 promatrači nevladinih udruga registriranih u 
Republici Hrvatskoj kao udruga koja djeluje 
na području neovisnog promatranja izbornih 
postupaka i/ili promicanja ljudskih i građanskih 
prava (dalje: promatrači nevladinih udruga),

- 	 promatrači međunarodnih organizacija koje djeluju 
u Republici Hrvatskoj (dalje: strani promatrači).

Pravo promatranja izbora obuhvaća promatranje 
cjelokupnog izbornog postupka, a naročito glasovanje, 
rad izbornih tijela i uvid u cjelokupni izborni materijal.

Kandidat za člana vijeća mjesnog odbora ne smije 
biti promatrač na izborima.

Na način predlaganja promatrača, način promatranja 
i iskaznice promatrača odgovarajuće se primjenjuju 
odredbe izbornog zakona.

XII. ZAŠTITA IZBORNOG PRAVA

Članak 37.
Političke stranke, najmanje 10 birača ili 5% birača 

s područja mjesnog odbora za čije se vijeće provode 
izbori, imaju pravo podnijeti prigovor nadležnom izbornom 
povjerenstvu za izbor članova vijeća mjesnog odbora.

Članak 38.
Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja 

i u postupku izbora za članove vijeća mjesnih odbora 
podnosi se nadležnom izbornom povjerenstvu u roku 
od 48 sati računajući od isteka dana kada je izvršena 
radnja na koju je stavljen prigovor.

Izborno povjerenstvo dužno je donijeti rješenje o 
prigovoru u roku od 48 sati od isteka dana kada mu 
je dostavljen prigovor, odnosno od dana kad su mu 
dostavljeni izborni materijali na koje se odnosi prigovor.

Članak 39.
Ako nadležno izborno povjerenstvo rješavajući o 

prigovoru utvrdi da je bilo nepravilnosti koje su bitno 
utjecale na rezultate izbora, poništit će radnje u tom 
postupku i odrediti da se te radnje ponove u roku koji 
mora osigurati održavanje izbora na dan za koji su 
raspisani.
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Ako ne postoji mogućnost ponavljanja poništenih 
radnji iz stavka 1. ovog članka ili ako se nepravilnosti 
odnose na postupak glasovanja, a bitno su utjecale 
na rezultate izbora, nadležno izborno povjerenstvo 
poništit će izbore i odrediti rok u kojem će se održati 
ponovljeni izbori.

Članak 40.
Protiv rješenja nadležnog izbornog povjerenstva za 

izbor članova vijeća mjesnih odbora, podnositelj prigo-
vora, koji je nezadovoljan rješenjem ima pravo žalbe.

Žalba iz stavka 1. ovog članka podnosi se Uredu 
državne uprave Varaždinske županije u roku od 48 sati 
računajući od isteka dana kada je primljeno pobijano 
rješenje o prigovoru, a žalba se podnosi putem izbor-
nog nadležnog povjerenstva koje je rješenje donijelo.

Ured državne uprave je dužan rješenje o žalbi do-
nijeti u roku od 48 sati od isteka dana primitka žalbe. 

Članak 41.
Podneseni prigovor odnosno žalba u postupku 

zaštite izbornog prava ne odgađa obavljanje izbornih 
radnji koje su propisane ovom Odlukom. 

Članak 42.
Na podneske i rješenja po odredbama ove Odluke 

ne plaćaju se pristojbe.

XIII.	 PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 43.
Konstituirajuća sjednica vijeća mjesnog odbora 

sazvat će se u roku od 30 dana od dana objave izbornih 
rezultata na oglasnoj ploči mjesnog odbora.

Konstituirajuću sjednicu vijeća mjesnog odbora 
saziva gradonačelnik Grada Ivanca ili osoba koju on 
ovlasti.

Ako se konstituirajuća sjednica ne održi u zakaza-
nom roku, ovlašteni sazivač odmah će ponovno sazvati 
sjednicu, koja se treba održati u roku od 30 dana, od 
dana sazivanja sjednice.

Konstituirajućoj sjednici vijeća mjesnog odbora do 
izbora predsjednika predsjedava prvi izabrani član s 
kandidacijske liste koja je dobila najveći broj glasova 
ili prvi izabrani član s manjim rednim brojem, ako je 
više lista dobilo isti broj glasova.

Vijeće mjesnog odbora je konstituirano izborom 
predsjednika vijeća mjesnog odbora, za kojeg je gla-
sovala većina svih članova vijeća.

Članak 44.
Odredbe zakona o lokalnim izborima o zabrani 

kandidiranja i višestrukog kandidiranja, rokovima 
kandidiranja, postupku u slučaju prihvaćanja kan-
didature na više kandidacijskih lista za isto vijeće 
mjesnog odbora, postupku u slučaju smrti kandidata s 
kandidacijske liste kao i na sve ono što nije propisano 
ovom Odlukom glede izbora članova vijeća mjesnih 
odbora, bez posebnog propisivanja, odgovarajuće 
se primjenjuju odredbe Zakona o lokalnim izborima.

Izborni materijal pohranjuje se i čuva u skladu s 
odredbama Pravilnika o zaštiti i obradi arhivskog i 
registraturnog gradiva.

Članak 45.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o izboru članova vijeća mjesnih odbora 
na području Grada Ivanca (»Službeni vjesnik Varaž-
dinske županije«, broj 36/04)

Članak 46.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

KLASA: 026-01/13-01/05
URBROJ: 2186/12-02/02-13-1
Ivanec, 20. ožujka 2013.

Predsjednik Gradskog vijeća
Čedomir Bračko, v. r.

11.
Na temelju članka 109. stavka 1. i 2. Zakona o 

cestama (»Narodne novine«, broj 84/11 i 22/13) i 
članka 35. Statuta Grada Ivanca (»Službeni vjesnik 
Varaždinske županije«, broj 21/09), Gradsko vijeće 
Grada Ivanca na 34. sjednici održanoj 20. ožujka 
2013. godine, donosi

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama  

Odluke o nerazvrstanim cestama

Članak 1.
U Odluci o nerazvrstanim cestama (»Službeni 

vjesnik Varaždinske županije«, broj 44/11, 34A/12) 
članak 6. Odluke mijenja se i glasi:

»Za potrebe upravljanja nerazvrstanim cestama 
i njihovog održavanja ustrojava se jedinstvena baza 
podataka o nerazvrstanim cestama, sa nazivima, 
oznakama i vrstama nerazvrstanih cesta, upisanih u 
popis nerazvrstanih cesta.

Popis nerazvrstanih cesta i grafički prikazi sadržani 
su u Dodatku I. Odluke i njezin su sastavni dio.

Za ažuriranje Dodatka I. ove Odluke nadležan 
je Upravni odjel za urbanizam, komunalne poslove i 
zaštitu okoliša Grada Ivanca.« 

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

KLASA: 340-01/13-01/07
URBROJ: 2186/012-13-1
Ivanec, 20. ožujka 2013.

Predsjednik Gradskog vijeća
Čedomir Bračko, v. r.
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12.
Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 26/03 - proči-
šćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/11, 
90/11 i 144/12), te članka 35. Statuta Grada Ivanca 
(»Službeni vjesnik Varaždinske županije«, broj 21/09), 
Gradsko vijeće Grada Ivanca na 34. sjednici održanoj 
20. ožujka 2013. godine, donosi

O D L U K U
o izmjenama i dopunama  

Odluke o komunalnom doprinosu

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu (»Službeni vje-

snik Varaždinske županije«, broj 27/10, 37/10, 36/11 i 
34a/12), u članku 10. stavku 3. iza riječi »pokrenuti« 
briše se zarez, a riječi »na temelju posebnog zakona, 
do 30. lipnja 2013. godine« zamjenjuju se riječima  »na 
temelju i u rokovima utvrđenim Zakonom o postupanju 
s nezakonito izgrađenim zgradama«.

Članak 2.
U članku 17. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:

»U postupcima izdavanja rješenja o izvedenom 
stanju pokrenutim na temelju i u rokovima utvrđenim 
Zakonom o postupanju s nezakonito izgrađenim zgra-
dama, podnositelji zahtjeva za ozakonjenje zgrade 
oslobađaju se plaćanja komunalnog doprinosa u visini 
50% utvrđenog iznosa doprinosa.«

U dosadašnjem stavku 1. koji postaje stavak 2. 
iza riječi »pokrenutim« briše se zarez, a riječi »na 
temelju posebnog zakona, do 30. lipnja 2013. godine« 
zamjenjuju se riječima »na temelju i u rokovima utvr-
đenim Zakonom o postupanju s nezakonito izgrađenim 
zgradama«.

Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 3.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

KLASA: 361-01/13-01/04
URBROJ: 2186/12-03/01-13-1
Ivanec, 20. ožujka 2013.

Predsjednik Gradskog vijeća
Čedomir Bračko, v. r.

OPĆINA DONJA VOĆA
AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA

1.
Na temelju članka 8. i 35., stavka 1., točke 1. Za-

kona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(»Narodne novine«, broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 
i 144/12) i članka 23. Statuta Općine Donja Voća 
(»Službeni vjesnik Varaždinske županije«, broj 33/09), 
Općinsko vijeće Općine Donja Voća na 30. sjednici 
održanoj 28. veljače 2013. godine, donosi

O D L U K U
o izmjeni Statuta Općine Donja Voća 

Članak 1.
U Statutu Općine Donja Voća (»Službeni vjesnik 

Varaždinske županije«, broj 33/09) članak 59. Statuta 
mijenja se i glasi: 

»Na području Općine osnivaju se mjesni odbori, 
kao oblici mjesne samouprave, a radi ostvarivanja 
neposrednog sudjelovanja građana u odlučivanju o 
lokalnim poslovima koji utječu na život i rad građana.

Na području Općine Donja Voća osnovana su dva 
mjesna odbora u čiji sastav ulaze sljedeća naselja:

1.	 Mjesni odbor Donja Voća za područje naselja 
Donja Voća, Slivarsko, Plitvica Voćanska i Fotez 
breg,

2.	 Mjesni odbor Gornja Voća za područje naselja 
Gornja Voća, Rijeka Voćanska, Budinščak i 
Jelovec Voćanski.

Mjesni odbor je pravna osoba.«

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

Klasa: 012-03/13-01/01
Urbroj: 2186-014-13-01
Donja Voća, 28. veljače 2013.

Predsjednik Općinskog vijeća
Mario Medenjak, v. r.

2.
Na temelju članka 7. stavka 2. Zakona o financiranju 

političkih aktivnosti i izborne promidžbe (»Narodne 
novine«, broj 24/11 i 61/11) i članka 23. Statuta Općine 
Donja Voća (»Službeni vjesnik Varaždinske župani-
je«, broj 33/09), Općinsko vijeće Općine Donja Voća 
na 30. sjednici održanoj 28. veljače 2013. godine,  
donosi
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O D L U K U
o raspodjeli sredstava za redovito financiranje 

političkih stranaka iz Proračuna  
Općine Donja Voća

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuje način i uvjeti financiranja 

političkih stranaka sa područja Općine Donja Voća za 
razdoblje od 1. siječnja do 31. prosinca 2013. godine.

Članak 2.
Utvrđuje se da je Proračunom Općine Donja Voća 

za 2013. godinu za djelatnost političkih stranaka koje 
participiraju u Općinskom vijeću osiguran iznos od 
16.500,00 kuna.

Članak 3.
Pravo na financiranje iz sredstava Proračuna Opći-

ne Donja Voća, prema ovoj Odluci imaju one političke 
stranke, odnosno nezavisni vijećnici, koji djeluju na 
području Općine Donja Voća, čiji je najmanje jedan 
kandidat izabran za vijećnika Općinskog vijeća Općine 
Donja Voća.

Članak 4.
Sredstva iz članka 2. ove Odluke raspoređuju se na 

način da se utvrdi jednaki iznos sredstava za svakog 

člana u predstavničkom tijelu Općine Donja Voća, 
tako da pojedinoj političkoj stranci pripadaju sredstva 
razmjerno broju njezinih vijećnika u Općinskom vijeću 
u trenutku konstituiranja Općinskog vijeća. 

Ukoliko vijećnik nakon konstituiranja Općinskog 
vijeća promijeni političku stranku ili postane nezavisni 
vijećnik, financijska sredstva raspoređena suklad-
no stavku 1. ovog članka pripadaju stranci kojoj je  
vijećnik pripadao u vrijeme konstituiranja Općinskog 
vijeća. 

U slučaju udruživanju dviju ili više političkih strana-
ka, financijska sredstva koja se raspoređuju sukladno 
stavku 1. ovoga članka pripadaju političkoj stanci koja 
je pravni sljednik političkih stranaka koje se udruživa-
njem prestale postojati.

Članak 5.
U 2013. godini sukladno osiguranim sredstvima iz 

članka 2. ove Odluke utvrđuje se iznos od 1.500,00 
kuna po jednom vijećniku.

Članak 6.
S obzirom na broj članova u predstavničkom tije-

lu, Općinskom vijeću Općine Donja Voća, u trenutku 
konstituiranja, političkim strankama pripadaju sredstva 
u sljedećim iznosima:

Naziv političke stranke Broj vijećnika Iznos u kunama
Hrvatska narodna stanaka – Liberalni demokrati - HNS 4 6.000,00

Hrvatska demokratska zajednica - HDZ 3 4.500,00

Hrvatska seljačka stranka - HSS 3 4.500,00

Hrvatska stranka umirovljenika - HSU 1 1.500,00 

Članak 7.
Raspoređena sredstva iz članka 6. ove Odluke 

doznačit će se na žiroračun političkim strankama tro-
mjesečno u jednakim iznosima iz sredstava Proračuna 
Općine Donja Voća za 2013. godinu. 

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«.

KLASA: 402-01/13-01/01
URBROJ: 2186-014-13-01
Donja Voća, 28. veljače 2013.

Predsjednik Općinskog vijeća
Mario Medenjak, v. r.

3.
Na temelju članka 23. Statuta Općine Donja Voća 

(»Službeni vjesnik Varaždinske županije«, broj 33/09) 

i članaka 13. i 14. Odluke o nerazvrstanim cestama 
na području Općine Donja Voća (»Službeni vjesnik 
Varaždinske županije«, broj 6/10), Općinsko vijeće 
Općine Donja Voća na 30. sjednici održanoj 28. veljače 
2013. godine, donosi

P R O G R A M
održavanja, zaštite, rekonstrukcije i izgradnje 

nerazvrstanih cesta za 2013. godinu

I.
Ovim Programom utvrđuje se način i svrha korištenja 

sredstava Proračuna Općine Donja Voća u visini od 
2.916.000,00 kn koja se namjenjuju za održavanje, 
zaštitu, rekonstrukciju i izgradnju nerazvrstanih cesta 
na području Općine Donja Voća za 2013. godinu kao 
i izvori financiranja, a sastoje se od: 

-	 90.000,00 kn sredstava iz komunalne naknade,
-	 26.000,00 kn sredstava iz komunalnog dopri-

nosa,
-	 30.000,00 kn udružena sredstva građana,
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-	 2.770.000,00 kn sredstava iz Proračuna za 
2013. godinu.

II.
Od sredstava iz točke I. ovog Programa za moder-

nizaciju - asfaltiranje koristit će se iznos u visini od 
2.800.000,00 kn, i to za slijedeće investicije: 

1.	 Modernizacija-asfaltiranje nerazvrstanih cesta  
	 iz programa Ipard, Mjera 301.

Planirana vrijednost investicije 3.400.000,00 kuna.
2.	 Modernizacija-asfaltiranje nerazvrstane ceste  

	 Bjelež brijeg - Kapela sv. Ivana.
Planirana vrijednost investicije 2.600.000,00 kuna, 

općinsko učešće 385.000,00 kuna

III.
Od sredstava iz točke I. u visini od 116.000,00 

kn koristit će se za periodično i tekuće održava-

nje nerazvrstanih cesta na području Općine Donja  
Voća.

IV.
Nadzor nad Programom i njegovo izvršenje provodi 

Općinsko vijeće Općine Donja Voća.

V.
Ovaj Program stupa na snagu danom donoše-

nja, te će se isti objaviti u »Službenom vjesni-
ku Varaždinske županije«.			    

KLASA: 340-03/13-01/01
URBROJ: 2186-014-13-01
Donja Voća, 28. veljače 2013.

Predsjednik Općinskog vijeća
Mario Medenjak, v. r.

OPĆINA VISOKO
AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA

1.
Na temelju članka 39. Zakona o proračunu (»Na-

rodne novine«, broj 87/08 i 136/12) i članka 27. Sta-
tuta Općine Visoko (»Službeni vjesnik Varaždinske 
županije«, broj 25/09 i 45/09), Općinsko vijeće Općine 
Visoko, na sjednici održanoj 3. ožujka 2013. godine,  
donosi

O D L U K U
o izvršenju Proračuna Općine Visoko  

za 2012. godinu

Članak 1. 
Proračun Općine Visoko za 2012. godinu sastoji 

se od računa prihoda i izdataka i računa financiranja 
kako slijedi:

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA 
u kunama

O P I S Planirano Ostvareno %

1. 		 TEKUĆI DIO PRORAČUNA
1.1.	 TEKUĆI PRIHODI	  1.289.400,00	 1.275.377,00	 98,91
1.2		 TEKUĆI RASHODI	  1.030.200,00	 1.037.806,00	  100,74
1.3 	 RAZLIKA (VIŠAK/MANJAK)	 259.200,00	  237.571,00	  91,66

2. 		 KAPITALNI DIO PRORAČUNA
2.1 	 KAPITALNI PRIHODI	 -	 -	  -	
2.2 	 KAPITALNI RASHODI	  214.200,00	 214.153,00	  99,98	
2.3 	 RAZLIKA (VIŠAK/MANJAK)	  - 214.200,00	  214.153,00	  99,98

3.		  RAČUN FINANCIRANJA	  
3.1 	 PRIMICI	 -	  -	  -	
3.2 	 IZDACI	  -	  -	  -	 
3.3 	 RAZLIKA (VIŠAK/MANJAK)	  -	  -	  -	 

4. 		 PRORAČUN UKUPNO
4.1 	 UKUPNI PRIHODI	 1.289.400,00	  1.275.377,00	  98,91
4.2 	 UKUPNI RASHODI	  1.244.400,00	  1.251.959,00	  100,61
4.3 	 RAZLIKA (VIŠAK / MANJAK)	  +  45.000,00	  + 23.418,00	 -
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     A) PRIHODI I PRIMICI
u kunama

Broj konta NAZIV PRIHODA I PRIMITAKA Planirano Ostvareno %

	 SVEUKUPNI PRIHODI I PRIMICI	 1.289.400,00	 1.275.377,00	 98,91

61	 PRIHODI OD POREZA	 750.600,00	 724.968,00	 96,59
611	 Prihodi od poreza i prireza na dohodak	 696.600,00	 670.996,00 	 96,32			
6111	 Porez i prirez na dohodak od nesamo. rada 	 696.600,00	 670.996,00 	 96,32
61111	 Porez i prirez na dohodak od 
	 nesamostalnog rada	 696.600,00	 670.996,00	 96,32

613	 Porez na imovinu 	 25.000,00	 25.299,00	 101,20
6131	 Stalni porezi na nepokretnu imovinu (zemlju, 
	 zgrade, kuće, ostalo)	 9.000,00	 9.825,00	 109,17
61314	 Porez na kuće za odmor 	 9.000,00	 9.825,00	 109,17
61315	 Porez na korištenje javnih površina 	 -	 -	 -
6134	 Povremeni porezi na imovinu 	 16.000,00	 15.474,00	 96,71
61341	 Porez na promet nekretnina 	 16.000,00	 15.474,00	 96,71 	

614	 Porezi na robu i usluge	 29.000,00	 28.673,00	 98,87
6142	 Porez na promet 	 11.000,00	 10.887,00	 98,97	
61424	 Porez na potrošnju alkoho. i bezalkohol.pića 	 11.000,00	 10.887,00	 98,97
6145	 Porez na korišt. dobara ili izvođenje aktiv.	 18.000,00	 17.786,00	 98,81
61453	 Porez na tvrtku odnosno naziv tvrtke 	 18.000,00	 17.786,00	 98,81

63	 POTPORE 	 167.800,00	 167.772,00	 99,98
633	 Potpore iz proračuna 	 167.800,00	 167.772,00	 99,98
6331	 Tekuće potpore Proračuna	 3.800,00	 3.800,00	 100,00
63311	 Tekuće potpore iz drž. Proračuna	 3.800,00	 3.800,00	 100,00
63312	 Tekuće potpore iz žup.Proračuna	 -	 -	 -	
6332	 Kapitalne potpore iz Proračuna	 164.000,00	 163.972,00	 99,98
63321 	 Kapitalne potpore iz državnog Proračuna	 164.000,00	 163.972,00	 99,98
63322 	 Kapitalne potpore iz županijskog Proračuna	 -	 -	 -

634	 Tekuće pomo. od ost. subje. unut. opće drž.	 -	 -	 -
6341	 Tekuće pomoći od izvan proraču. fondova	 -	 -	 -
63413	 Tekuće pomoći od izvan proračunskih fondova	 -	 -	 -

64	 PRIHODI OD IMOVINE 	 29.100,00	 32.582,00	 111,97
641 	 Prihodi od financijske imovine 	 600,00	 618,00	 103,00
6413	 Kamate na oroče. sredst. i depoz. po viđenj.	 600,00	 618,00	 103,00	
64132	 Kamate na depozite po viđenju	 600,00	 618,00	 103,00

642	 Prihodi od nefinancijske imovine 	 28.500,00	 31.964,00	 112,15
6421	 Naknade za koncesije 	 8.200,00	 8.225,00	 100,30
64219	 Naknade za ostale koncesije 	 8.200,00	 8.225,00	 100,30
6422	 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine	 19.800,00	 23.241,00	 117,38
64221	 Prihodi od zakupa nekretnina 	 11.000,00	 10.926,00	 99,33
64222	 Prihodi od zakupa poljoprivrednog zemljišta 	 3.500,00	 7.000,00	 200,00

5. 		 PRENESENI MANJAK IZ PRET. RAZDOBLJA	  - 60.000,00	  -  60.332,00	 -

6. 		 POKRIĆE MANJKA U TEKUĆEM RAZDOBLJU	 45.000,00	  23.418,00	  -

7. 		 PRIJENOS MANJKA U NAREDNO RAZDOBLJE	  15.000,00	  36.914,00	  -
 

Članak 2.
Prihodi i rashodi te primici i izdaci utvrđeni u Računu prihoda i rashoda i računu financiranja raspoređuju se 

kako slijedi:

u kunama

O P I S Planirano Ostvareno %
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64223	 Prihodi od zakupa nekretnina (grobna mjesta)	 2.400,00	 2.400,00	 100,00
64224	 Prihodi od zakupa nekretnina (placovina)	 900,00	 915,00	 101,67
64226 	 Prihodi od iznajmljivanja imovine - mrtvačnica	 2.000,00	 2.000,00	 100,00
6423	 Ostali prihod od nefinancijske imovine 	 500,00	 498,00	 99,60
64236	 Prihodi od spomeničke rente	 50,00	 48,00	 96,00
64238	 Prihodi za zadržavanje nezakonito izg. zgrada	 450,00	 450,00	 100,00
64239	 Naknada za promjenu namjene poljopri. zemljišta	 -	 -	 -

65	 PRIHODI OD PRODAJE ROBA I USLUGA 	 341.900,00	 350.055,00 	 102,39
651	 Administrativne pristojbe	 4.800,00	 4.753,00 	 99,02	
6513	 Ostale upravne pristojbe	 4.800,00	 4.753,00 	 99,02 
65139	 Prihod od prodaje državnih biljega	 4.800,00	 4.753,00	 99,02	

652	 Pihodi po posebnim propisima	 144.700,00	 144.594,00 	 99,93
6522	 Vodni doprinos	 1.700,00	 1.687,00 	 99,24
65221	 Vodni doprinos	 1.700,00	 1.687,00	 99,24
6524	 Doprinosi za šume 	 -	 -	 -
65241	 Doprinosi za šume 	 -	 -	 -
6525	 Mjesni samodoprinos 	 96.000,00	 96.437,00 	 100,46
65252	 Mjesni samodoprinos za izgradnju cesta 	 52.000,00	 52.757,00	  101,46
65253	 Mjesni samodoprinos za održavanje groblja 	 44.000,00	 43.680,00	 99,27
6526	 Ostali nespomenuti prihodi 	 47.000,00	 46.470,00	 98,87
65269	 Ostali nespomenuti prihodi 	 47.000,00	 46.470,00	 98,87

653	 Komunalni doprinosi i druge naknade 
	 utvrđene posebnim zakonom	 192.400,00	 200.708 	 104,32	
6531 	 Komunalni doprinosi	 4.400,00	 4.377,00	 99,48
65311	 Komunalni doprinos	 4.400,00	 4.377,00	 99,48
6532	 Komunalna naknada	 180.000,00 	 188.331,00	  104,63
65321	 Komunalna naknada	 180.000,00 	 188.331,00 	 104,63
6533	 Naknada za priključak	 8.000,00	 8.000,00 	 100,00 
65331	 Naknada za priključak -vodovod	 8.000,00	 8.000,00 	 100,00

     B) RASHODI
u kunama

Broj konta VRSTA RASHODA Planirano Ostvareno %

	 SVEUKUPNO RASHODI	 1.244.400,00 	 1.251.959,00	  100,61

3	 RASHODI POSLOVANJA 	 1.030.200,00 	 1.037.806,00	  100.74
31	 RASHODI ZA ZAPOSLENE 	 129.800,00	 129.809,00	  100,01		
311	 Plaće	 89.000,00	 88.949,00	 99,94
3111	 Plaće za redovan rad 	 89.000,00	 88.949,00	 99,94

312	 Ostali rashodi za zaposlene	 2.500,00	 2.500,00 	 100,00
3121	 Ostali rashodi za zaposlene	 2.500,00	 2.500,00 	 100,00

313	 Doprinosi na plaće	 38.300,00	 38.360,00	 100,16
3131	 Doprinosi za mirovinsko osiguranje 	 21.400,00	 21.391,00	 99,96
3132	 Doprinos za zdravstveno osiguranje 	 15.100,00	 15.151,00	 100,34
3133	 Doprinos za zapošljavanje 	 1.800,00	 1.818,00	 101,00

32	 MATERIJALNI RASHODI 	 575.900,00	 585.083,00	 101,59
321	 Naknade troškova zaposlenima 	 36.800,00	 36.995,00	 100,53
3211	 Službena putovanja	 27.000,00	 27.200,00	 100,74
3212	 Naknada za prijevoz	 9.800,00	 9.795,00	 99,95
3213	 Stručno usavršavanje zaposlenika	 -	 -	 -

322 	 Rashodi za materijal i energiju	 80.200,00	 82.867,00	 103,33 	
3221	 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 	 3.200,00	 4.027,00	 125,84
3223	 Energija 	 72.000,00	 73.835,00	 102,55

u kunama

Broj konta NAZIV PRIHODA I PRIMITAKA Planirano Ostvareno %
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3224	 Materijal i dijelovi za tekuće invest.održavanje 	 5.000,00	 5.005,00	 100,10
3225	 Sitni inventar 	 -	 -	 -

323	 Rashodi za usluge 	 415.300,00	 419.943,00	 101,12
3231	 Usluge telefona, pošte	 19.500,00	 18.799,00	 96,41
3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 20.300,00	 19.902,00	 98,04
3233	 Usluge promidžbe i informiranja 	 106.000,00	 108.033,00	 101,92
3234	 Komunalne usluge 	 151.000,00	 154.598,00	 102,38
3235	 Zdravstvene i veterinarske usluge 	 7.400,00	 7.480,00	 101,08
3237	 Intelektualne i osobne usluge 	 72.600,00	 73.153,00	 100,76
3238	 Računalne usluge 	 12.000,00	 11.972,00	 99,77
3239	 Ostale usluge 	 26.500,00	 26.006,00	 98,14

329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 	 43.600,00	 45.278,00	 103,85
3292	 Premije osiguranja 	 -	 -	 -
3293	 Reprezentacija	 33.000,00	 34.781,00	 105,40
3294	 Članarine	 4.200,00	 4.250,00	 101,19
3299	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 6.400,00	 6.247,00	 97,61

34	 FINANCIJSKI RASHODI 	 9.500,00	 9.807,00	 103,23
343	 Ostali financijski rashodi 	 9.500,00	 9.807,00	 103,23
3431	 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 	 2.800,00	 3.031,00	 108,25
3433	 Zatezne kamate iz poslovnih odnosa	 3.900,00	 3.917,00	 100,44
3434	 Ostali nespomenuti financijski rashodi 	 2.800,00	 2.859,00	 102,11

35	 SUBVENCIJE	 34.800,00 	 34.846,00	 100,13 
352	 Subvencije	 34.800,00 	 34.846,00	 100,13
3523	 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima	 34.800,00	  34.846,00	 100,13

37	 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA 
	 NA TEMELJU OSIG. I DRUGE NAKNADE	 113.700,00	 115.994,00	 102,02
372 	 Ostale naknade građa. i kućan. iz proračuna	 113.700,00	 115.994,00 	 102,02
3721	 Naknade građanima i kućanstvima u novcu 	 51.000,00	 53.300,00	  104,51
3722	 Naknade građanima i kućanstvima u naravi 	 62.700,00	 62.694,00	 99,99

38 	 TEKUĆE DONACIJE 	 166.500,00	 162.267,00	 97,46
381	 Tekuće donacije neprof. organizacijama 	 158.900,00	  154.657,00	 97,33
3811	 Tekuće donacije u novcu 	 158.900,00	  154.657,00	 97,33

383	 Kazne, penali i naknade šteta	 7.600,00	 7.610,00	 100,13
3831	 Naknade šteta pravnim i fizičkim osobama	 7.600,00	 7.610,00 	 100,13			

4	 RASHODI ZA NABAVU NEFIN. IMOVINE	 214.200,00	 214.153,00	 99,98	
41	 RASHODI ZA NABAVU NEPROIZV. IMOVINE	 -	 -	 -
411	 Materijalna imovina-prirodna bogatstva 	 -	 -	 -
4111	 Zemljište 	 -	 -	 -		

42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE 
	 DUGOTRAJNE IMOVINE 	 214.200,00	 214.153,00	 99,98
421	 Građevinski objekti 	 214.200	 214.153,00	 99,98
4212	 Poslovni objekti 	 -	 -	 -
4213	 Ceste 	 182.000,00	 181.865,00 	 99,93
4214	 Ostali građevinski objekti 	 32.200,00	 32.288,00	  100,27

422	 Postrojenja i oprema	 -	 -	 -	
4221	 Uredska oprema i namještaj	 -	 -	 -
4223	 Oprema za održavanje i zaštitu	 -	 -	 -	

u kunama

Broj konta VRSTA RASHODA Planirano Ostvareno %
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POSEBNI DIO
Članak 3. 

Rashodi i izdaci Proračuna raspoređuju se po nositeljima, korisnicima i potanjim namjenama u Posebnom 
dijelu Proračuna kako slijedi: 	

u kunama

Broj konta O P I S Planirano Ostvareno %

	 RAZDJEL 1. - JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL	 534.200,00	 537.227,00 	 100,57	
	 Glava 1. Jedinstveni upravni odjel	 534.200,00	 537.227,00 	 100,57
31	 RASHODI ZA ZAPOSLENE 	 129.800,00	 129.809,00 	 100,01
311	 Plaće 	 89.000,00	 88.949,00	 99,94
3111	 Plaće za redovan rad 	 89.000,00	 88.949,00	 99,94
31111	 Plaće za zaposlene 	 73.500,00	 73.492,00	 99,99
31112	 Privremeno zaposl.-student servis	 3.400,00	 3.384,00	 99,53
31113	 Porez na dohodak 	 12.100,00	 12.073,00	 99,78

312	 Ostali rashodi za zaposlene 	 2.500,00	 2.500,00	  100,00
3121	 Ostali rashodi za zaposlene 	 2.500,00	 2.500,00	  100,00
31219	 Ostali nenavedeni rashodi za zaposlene 	 2.500,00	 2.500,00	  100,00

313	 Doprinosi na plaće	 38.300,00	 38.360,00	  100,16
3131	 Doprinosi za mirovinsko osiguranje	 21.400,00	 21.391,00	 99,96
31311	 Doprinosi za mirovinsko osiguranje I.stup 	 16.000,00	 16.043,00	  100,27
31312	 Doprinosi za mirovinsko osiguranje II.stup 	 5.400,00	 5.348,00	 99,04
3132	 Doprinos za zdravstveno osiguranje	 15.100,00	 15.151,00 	 100,34	
31321	 Doprinosi za obavezno zdravstveno osiguranje 	 14.600,00	 14.616,00 	 100,11
31322	 Doprinosi za dopunsko zdravstveno osiguranje 	 500,00	 535,00 	 107,00
3133	 Doprinosi za zapošljavanje 	 1.800,00	 1.818,00	  101,00
31331	 Doprinosi za zapošljavanje 	 1.800,00	 1.818,00 	 101,00

32	 MATERIJALNI RASHODI	 321.100,00	 324.153,00 	 100,95
321	 Naknada troškova zaposlenima	 36.800,00	 36.995,00 	 100,53
3211	 Službena putovanja	 27.000,00	 27.200,00 	 100,74
321151	 Naknade na prijevoz za službena putovanja 
	 u zemlji	 27.000,00	 27.200,00 	 100,74
3212	 Naknada za prijevoz za rad na terenu	 9.800,00	 9.795,00	 99,95
32121	 Naknada za prijevoz na posao	 9.800,00	 9.795,00	 99,95
3213	 Stručno usavršavanje zaposlenika	 -	 -	 -
32132	 Tečajevi i seminari	 -	 -	 -

322	 Rashodi za materijal i energiju 	 11.200,00	 11.055,00	 98,71
3221	 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi	 3.200,00	 4.027,00 	 125,84
32211	 Uredski materijal	 2.250,00	 3.066,00 	 136,27
32212	 Literatura	 450,00	 450,00	 100,00
32214	 Materijal i sredstva za ćišć. i održ.	 500,00	 511,00	 102,20
3223	 Energija 	 8.000,00	 7.028,00	 87,85
322312	 Električna energija	 8.000,00	 7.028,00	 87,85
3225	 Sitni inventar	 -	 -	 -	
32251	 Sitni inventar 	 -	 -	 -

323	 Rahodi za usluge 	 229.500,00	  230.825,00	  100,00
3231	 Usluge telefona, pošte	 19.500,00	 18.799,00	  96,41
32311	 Usluge telefona i telefaxa	 13.700,00	 13.042,00 	 95,20
32313	 Poštarina 	 5.800,00	 5.757,00	 99,26
3233 	 Usluge promidžbe i informiranja 	 106.000,00 	 108.033,00	  101,92
32332	 Tisak 	 10.000,00	 9.425,00	  94,25
32334	 Promidžbeni materijal 	 96.000,00	 98.608,00	  102,72
3237	 Intelektualne i osobne usluge 	 65.500,00	 66.015,00	 100,79
323731	 Usluge odvjetnika i pravnog savjetovanja	 6.300,00	 6.350,00	 100,79
32374	 Knjigovodstvene usluge 	 22.400,00	 22.440,00	 100,18
32375	 Geodetsko-katastarske usluge 	 12.300,00	 12.720,00	 103,41
32377	 Izmjene i dopune PPU Općine Visoko	 -	 -	 -
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32379	 Ostale intelektualne usluge (projektiranja)	 24.500,00	 24.505,00	 100,02
3238	 Računalne usluge 	 12.000,00	 11.972,00	 99,77
32389	 Ostale računalne usluge 	 12.000,00	 11.972,00	 99,77
3239	 Ostale usluge 	 26.500,00	 26.006,00	 98,14
32391	 Grafičke i tiskarske usluge (Sl. vjesnik)	 19.750,00	 19.798,00	 100,24
32393	 Uređenje prostora 	 250,00	 250,00	 100,00
32399	 Ostale nespomenute usluge	 6.500,00	 5.958,00	 91,66

329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 43.600,00	 45.278,00	 103,85	
3292	 Premije osiguranja 	 -	 -	 -
32922	 Premije osiguranja ostale imovine 	 -	 -	 -
3293	 Reprezentacija 	 33.000,00	 34.781,00	 105,40	
329311	 Reprezentacija 	 33.000,00	 34.781,00	 105,40
3294	 Članarine 	 4.200,00	 4.250,00	 101,19
32941	 Tuzemne članarine 	 4.400,00	 4.250,00	 101,19
3299	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 6.400,00	 6.247,00	 97,61
32999	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 6.400,00	 6.247,00	 97,61	

34	 FINANCIJSKI RASHODI 	 9.500,00	 9.807,00	 103,23
343	 Ostali financijski rashodi 	 9.500,00	 9.807,00	 103,23
3431	 Bankarske usluge i usluge platn. prometa	 2.800,00	 3.031,00	 108,25
34312	 Usluge platnog prometa 	 2.800,00	 3.031,00	 108,25
3433	 Zatezne kamate	 3.900,00	 3.917,00	 100,44
34333	 Zatezne kamate iz poslovnog odnosa	 3.900,00	 3.917,00	 100,44
3434	 Ostali nespomenuti financijski rashodi	 2.800,00	 2.859,00	 102,11
34349	 Ostali nespomenuti financijski rashodi 	 2.800,00	 2.859,00	 102,11

35	 SUBVENCIJE	 34.800,00	 34.846,00	 100,13
352	 Subvencije	 34.800,00	 34.846,00	 100,13
3523	 Subvencije poljoprivred.i obrtnicima	 34.800,00	 34.846,00	 100,13
35231	 Subvencije poljoprivred. i obrtnicima	 34.800,00	 34.846,00	 100,13	

38	 TEKUĆE DONACIJE	 39.000,00	 38.612,00	 99,01
381	 Tekuće donacije neprofitnim organizaci.	 39.000,00	 38.612,00	 99,01
3811	 Tekuće donacije u novcu 	 39.000,00	 38.612,00	 99,01	
38114	 Tekuće donacije udr. građana i polit.strankama	 39.000,00	 38.612,00	 99,01	

42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE 
	 DUGOTRAJNE IMOVINE 	 -	 -	 -
422	 Postrojenja i oprema	 -	 -	 -
4221	 Uredska oprema i namještaj	 -	 -	 -
42219	 Ostala uredska oprema 	 -	 -	 -
4223	 Oprema za čiš. i održavanje	 -	 -	 -
42231	 Oprema za grijanje	 -	 -	 -

	 RAZDJEL 2. KOMUNALNE I STAMBENE 
	 DJELATNOSTI	 457.300,00	 463.309,00	 101,31
	 Glava 1. Komunalne djelatnosti	 457.300,00	 463.309,00	 101,31
32	 MATERIJALNI RASHODI 	 247.700,00	 253.792,00	 102,46
322	 Rashodi za materijal i energiju	 69.000,00	 71.812,00	 104,08
3224	 Materijal i dije. za tekuće invst. održav.	 5.000,00	 5.005,00	 100,10
32241	 Mat.i dijel. za tekuć.inv.održ. građ.objekata	 4.700,00	 4.696,00	 99,91
32242	 Mat. i dijel. za tekuće inv. održavanje opreme	 300,00	 309,00	 103,00
3223	 Energija	 64.000,00	 66.807,00	 104,39
322311	 Električna energija (javna rasvjeta)	 64.000,00	 66.807,00	 104,39	

323	 Rashodi za usluge	 178.700,00	 181.980,00	 101,84
	 Usluge tekućeg i invest. održavanja	 20.300,00	 19.902,00	 98,04
32321	 Usluge tekućeg inv. održa. građ. objekata 
	 (Selce)	 2.100,00	 2.151,00	 102,43

u kunama

Broj konta O P I S Planirano Ostvareno %
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32322	 Usluge tekućeg inves. održa. postro. i opreme	 18.200,00	 17.751,00	 97,53
	 Komunalne usluge 	 151.000,00	 154.598,00	 102,38	
32342	 Iznošenje i odvoz smeća	 11.000,00	 14.837,00	 134,88
32343	 Deratizacija i dezinfekcija	 14.000,00	 14.050,00	 100,36
32345	 Usluge čišćenja (zimska služba)	 26.000,00	 26.213,00	 100,82	
32347	 Usluge uređenja okoliša 	 36.000,00	 36.232,00	 100,64
32349	 Ostale komunalne usluge (održavanje groblja)	 64.000,00	 63.266,00	 98,85
3236	 Zdravstvene i veterinarske usluge	 7.400,00	 7.480,00	 101,08
32363	 Laboratorijske usluge 	 -	 -	 -
32369	 Suf. veterinarske higijeničarske službe	 7.400,00	 7.480,00	 101,08

38	 TEKUĆE DONACIJE 	 7.600,00	 7.610,00	 100,13
383	 Naknade štete 	 7.600,00	 7.610,00	 100,13
3831	 Naknade štete pravnim i fizič. osobama 	 7.600,00	 7.610,00	 100,13
38319	 Ostale naknade štete prav. i fizičkim osobama	 7.600,00	 7.610,00	 100,13	

41	 RASHODI ZA NAB. NEPRO. IMOVINE	 -	 -	 -
411	 Materijalna imovina - prirodna bogatstva	 -	 -	 -
4111	 Zemljište 	 -	 -	 -
41119	 Ostala zemljišta 	 -	 -	 -

42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVODNE 
	 DUGOTRAJNE IMOVINE 	 202.000,00	 201.907,00	 99,95
421	 Građevinski objekti 	 202.000,00	 201.907,00	 99,95
4213	 Ceste	 182.000,00	 181.865,00	 99,93	
42131	 Ceste	 182.000,00	 181.865,00	 99,93
4214	 Ostali građ.objekti	 20.000,00	 20.042,00	 100,21
42141	 Vodovod, kanalizacija 	 12.500,00	 12.542,00	 100,34
42144	 Energija i komunalni vodovi	 7.500,00	 7.500,00	 100,00

	 RAZDJEL 3. PROSVJETA I ŠPORT	 76.600,00	 72.753,00	 94,98
	 Glava 1. Predškolski odgoj	 7.100,00	 7.138,00	 100,54
32	 MATERIJALNI RASHODI 	 7.100,00	 7.138,00	 100,54
322	 Rashodi za usluge 	 7.100,00	 7.138,00	 100,54
3237	 Intel. i osobne usluge 	 7.100,00	 7.138,00	 100,54
32372	 Ugovor o djelu 	 7.100,00	 7.138,00	 100,54

38	 TEKUĆE DONACIJE	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
381	 Tekuće dona. neprofit. organizacijama	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
3811	 Tekuće donacije u novcu	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
38119	 Tekuće donacije DND Visoko	 10.000,00	 10,000,00	 100,00

	 Glava 2. Osnovno školstvo	 49.500,00	 45.615,00	 92,15	
38	 TEKUĆE DONACIJE 	 49.500,00	 45.615,00	 92,15
381	 Tekuće don. neprofit. organizacijama	 49.500,00	 45.615,00	 92,15
	 Tekuće donacije u novcu 	 49.500,00	 45.615,00	 92,15
38118	 Tekuće donacije Osnovnoj školi 	 49.500,00	 45.615,00	 92,15
	
	 Glava 3. Šport i rekreacija	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
38	 TEKUĆE DONACIJE 	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
381	 Tekuće donac. neprofit. organizacijama	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
3811	 Tekuće donacije u novcu	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
38115	 Tekuće donacije športskim udrugama	 10.000,00	 10.000,00	 100,00
		
	 RAZDJEL 4. KULTURA 	 21.300,00	 21.346,00	 100,22	
	 Glava 1. Kultura 	 21.300,00	 21.346,00	 100,22
38	 TEKUĆE DONACIJE	 9.100,00	 9.100,00	 100,00
381	 Tekuće donacije neprof. organizacijama	 9.100,00	 9.100,00	 100,00
3811	 Tekuće donacije u novcu 	 9.100,00	 9.100,00	 100,00
38116	 Tek.dona.udru. (KUD, Praškocijeve haramije) 	 9.100,00	 9.100,00	 100,00

u kunama

Broj konta O P I S Planirano Ostvareno %
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42	 RASHODI ZA NABA. PROIZ. DUGOT.IMOVINE	 12.200,00	 12.246,00	 100,38
421	 Građevinski objekti 	 -	 -	 -
4212	 Poslovni objekti 	 -	 -	 -
42124	 Zgrade kulturnih - turist.institucija	 -	 -	 -
4214	 Ostali građevinski objekti 	 12.200,00	 12.246,00	 100,38
42146	 Spomenici (Utvrda Čanjevo)	 12.200,00	 12.246,00	 100,38

	 RAZDJEL 5. VATROGASTVO, CIVILNA 
	 ZAŠTITA I SOCIJALNA SKRB	 155.000,00	 157.324,00	 101,50	
	 Glava 1. Vatrogastvo 	 41.300,00	 41.330,00	 100,07
38	 TEKUĆE DONACIJE 	 41.300,00	 41.330,00	 100,07
381	 Tekuće donacije neprofit. organiza.	 41.300,00	 41.330,00	 100,07
3811	 Tekuće donacije u novcu	 41.300,00	 41.330,00	 100,07
38112	 Tekuće donacije VZO	 41.300,00	 41.330,00	 100,07
	
	 Glava 2. Civilna zaštita	 -	 -	 -
42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZ. DUGOT.IMOVINE	 -	 -	 -	
422	 Postrojenja i oprema 	 -	 -	 -
4223	 Oprema za održavanje i zaštitu	 -	 -	 -
42234	 Oprema za civilnu zaštitu 	 -	 -	 -

	 Glava 3. Socijalna skrb	 113.700,00	 115.994,00	 102,02
37	 NAKNADE GRAĐ. I KUĆ. NA TEM.	  
	 OSIGURANJA I DRUGE NAKNAD.	 113.700,00	 115.994,00	 102,02	
372	 Ostale naknade građa. i kuć. iz prorač.	 113.700,00	 115.994,00	 102,02
3721	 Naknade građanima i kuć. u novcu 	 51.000,00	 53.300,00	 104,51
37212	 Pomoć obiteljima i kućanstvima 	 51.000,00	 53.300,00	 104,51
3722	 Naknade građanima i kuća. u naravi	 62.700,00	 62.694,00	 99,99
37221	 Sufinanciranje cijene prijevoza	 62.700,00	 62.694,00	 99,99
37229	 Ostale naknade	 -	 -	 -

u kunama

Broj konta O P I S Planirano Ostvareno %

Članak 4. 
Odluka o izvršenju Proračuna Općine Visoko za 

2012. godinu stupa na snagu danom objave u »Služ-
benom vjesniku Varaždinske županije«.

Klasa: 400-01/12-01/19
Urbroj: 2186-027-01-13-1
Visoko, 3. ožujka 2013.

Predsjednica Općinskog vijeća
Valentina Modrić, v. r.

2.
Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom gospo-

darstvu (»Narodne novine«, broj 26/03, 82/04, 110/04, 
178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/1, 84/11 i 144/12), te 
članka 27. Statuta Općine Visoko (»Službeni vjesnik 
Varaždinske županije«, broj 25/09 i 45/09), Općinsko 
vijeće Općine Visoko na sjednici održanoj 3. ožujka 
2013. godine, donosi 

O D L U K U
o komunalnom doprinosu

I.	 OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom se određuju uvjeti i način utvr-

đivanja visine komunalnog doprinosa na području 
Općine Visoko:

1. 	područja zona za plaćanje komunalnog dopri-
nosa,

2.	 jedinična vrijednost komunalnog doprinosa 
određena po m3 građevine za pojedine zone,

3.	 način i rokovi plaćanja komunalnog doprinosa,
4.	 opći uvjeti i razlozi zbog kojih se u pojedinačnim 

slučajevima može odobriti djelomično ili potpuno 
oslobađanje plaćanja komunalnog doprinosa,

5.	 izvori sredstava iz kojih će se namiriti iznos u 
slučaju potpunog ili djelomičnog oslobađanja 
od plaćanja komunalnog doprinosa.

Članak 2.
Komunalni doprinos prihod je Proračuna Općine 

Visoko.
Komunalni doprinos plaća vlasnik građevne čestice 

na kojoj se gradi građevina, odnosno investitor.
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Plaćanjem komunalnog doprinosa vlasnik građev-
ne čestice odnosno investitor sudjeluje u podmirenju 
troškova izgradnje objekata i uređaja komunalne in-
frastrukture utvrđenih Programom gradnje objekata i 
uređaja komunalne infrastrukture.

Članak 3.
Iz sredstava komunalnog doprinosa financira se 

građenje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za:
- 	 nerazvrstane ceste,
- 	 javne površine,
- 	 javnu rasvjetu,
- 	 groblja.
Iz sredstava komunalnog doprinosa financira se 

i pribavljanje zemljišta na kojem se grade objekti i 
uređaji komunalne infrastrukture utvrđeni Programom 
gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture, 
rušenje postojećih objekata i uređaja, premještanje 
postojećih nadzemnih i podzemnih instalacija te radovi 
na sanaciji tog zemljišta.

II.	 PODRUČJA ZONA ZA PLAĆANJE 
	 KOMUNALNOG DOPRINOSA

Članak 4.
Za plaćanje komunalnog doprinosa utvrđuje se 

2 zone:
I. ZONA - Obuhvaća sve ulice i dijelove naselja u 

Općini Visoko s asfaltiranom cestom i javnom rasvjetom
II. ZONA - Obuhvaća sva ostala naselja na području 

Općine Visoko koja ne ulaze u I. zonu.

III.	 JEDINIČNA VRIJEDNOST KOMUNALNOG  
	  DOPRINOSA

Članak 5.
1.	 Komunalni doprinos obračunava se u skladu s 

obujmom, odnosno po m3 (prostornim metrom) 
građevine koja se gradi na građevnoj čestici, a 
kod građevine koja se uklanja zbog građenja 
nove građevine ili kad se postojeća građevina 
dograđuje ili nadograđuje, komunalni se doprinos 
obračunava na razliku u obujmu u odnosu na 
prijašnju građevinu.

2.	 Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka za 
otvorene bazene, otvorena igrališta i druge otvo-
rene građevine komunalni doprinos obračunava 
se po m2 tlocrtne površine te građevine pri čemu 
je jedinična vrijednost komunalnog doprinosa za 
obračun njezine površine m2 izražena u kunama 
i identična je jediničnoj vrijednosti komunalnog 
doprinosa za obračun obujma po m3 građevine 
u toj zoni.

3.	 Investitor je dužan uz tehničku dokumentaciju 
priložiti volumenski izračun građevine po ovla-
štenom projektantu, a Općina Visoko ima pravo 
prema potrebi izvršiti kontrolu izračuna.

Članak 6.
Jedinične vrijednosti komunalnog doprinosa po 

m3 za građevine iz prethodnog članka, primjenjuju se 
po zonama i vrstama odnosno namjenama građevina 
kako slijedi:

Redni 
broj Vrsta objekta I. ZONA II. ZONA

1. Građevine isključivo stambene namjene  4 kn/m³  3 kn/m³

2. Građevine poljoprivredne i gospodarske namjene  1 kn/m³  1 kn/m³

3. Ostale pomoćne građevine  1 kn/m³  1 kn/m³

4. Poslovne građevine/ poslovni prostor  10 kn/m³  8 kn/m³

5. Kuće za odmor, građevine povremeno stambene namjene  8 kn/m³  6 kn/m³

Obračun komunalnog doprinosa se vrši na način 
da se jedinična vrijednost pomnoži s m3 (obujmom) 
građevine za koju se obračunava komunalni doprinos.

Članak 7.
U slučaju da su objekti i uređaji komunalne infra-

strukture iz članka 3. ove Odluke u cijelosti ili djelomično 
izgrađeni, postotni udjel troškova izgradnje istih u ko-
munalnom doprinosu utvrđuje se prema vrsti objekata 
i uređaja čija se izgradnja financira iz komunalnog 
doprinosa i to tako da se ukupna jedinična vrijednost 
komunalnog doprinosa raspoređuje za:

-	 nerazvrstane ceste 55%,
-	 javne površine 20%,

- 	 javnu rasvjetu 20%,
- 	 groblja 5%.

IV.	NAČIN I ROKOVI PLAĆANJA KOMUNALNOG  
	 DOPRINOSA

Članak 8.
Rješenje o obvezi plaćanja komunalnog doprino-

sa donosi Jedinstveni upravni odjel Općine Visoko 
u postupku pokrenutom po zahtjevu stranke ili po 
službenoj dužnosti.

Rješenje iz stavka 1. ovog članka obvezatno sadrži:
1.	 iznos sredstava komunalnog doprinosa koji je 

obveznik dužan platiti,
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2.	 način i rokove plaćanja komunalnog doprinosa,
3.	 prikaz načina obračuna komunalnog doprinosa 

za građevinu koja se gradi,
4.	 popis i rok izgradnje objekata i uređaja komunalne 

infrastrukture, u skladu s Programom gradnje 
objekta i uređaja komunalne infrastrukture za 
godinu u kojoj se obveza komunalnog doprinosa 
utvrđuje, a kojeg za svaku kalendarsku godinu 
donosi Općinsko vijeće,

5.	 obvezu o razmjernom povratu sredstava u odnosu 
na izgrađenost objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture iz popisa objekata i uređaja koje 
je Općina Visoko dužna izgraditi u skladu s Pro-
gramom gradnje objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture i ostvareni priliv sredstava. 

Protiv rješenja iz stavka 1. ovog članka može se 
izjaviti žalba Upravnom odjelu Varaždinske županije 
nadležnom za komunalnu djelatnost.

Izvršno rješenje o komunalnom doprinosu izvršava 
Jedinstveni upravni odjel Općine na način određen 
propisima o prisilnoj naplati.

Članak 9.
Obveznik komunalnog doprinosa, uz suglasnost 

općinskog načelnika, može i sam snositi troškove 
gradnje objekta i uređaja komunalne infrastrukture iz 
članka 3. točka 1. (nerazvrstane ceste) ove Odluke 
te mu se ti troškovi priznaju u iznos komunalnog do-
prinosa, a pod uvjetima utvrđenim pisanim ugovorom 
s Općinom Visoko.

Članak 10.
1.	 Obveza plaćanja komunalnog doprinosa po 

rješenju iz članka 8. ove Odluke počinje teći 
od dana utvrđenog pravomoćnim rješenjem 
Jedinstvenog upravnog odjela.

2.	 Obveznik komunalnog doprinosa može komu-
nalni doprinos platiti jednokratno ili najviše u 
12 mjesečnih obroka, s time da je u roku od 
trideset dana od datuma prijema rješenja dužan 
platiti prvu ratu, koja ne može biti niža od 30% 
ukupne obveze. Obveznik kojemu je odobrena 
obročna otplata komunalnog doprinosa dužan je 
u Jedinstvenom upravnom odjelu položiti garan-
ciju za redovito otplaćivanje obveze. Odobrenje 
za obročnu otplatu izdaje općinski načelnik na 
temelju pisanog zahtjeva. Na obročnu otplatu 
obračunava se kamata u iznosu od 10% na 
godišnjoj razini.

3.	 U postupcima izdavnja Rješenja o izvedenom 
stanju pokrenutim, na temelju Zakona o po-
stupanju s nezakonito izgrađenim zgradama 
(»Narodne novine«, broj 86/12), do 30. lipnja 
2013. godine, plaćanje ukupno utvrđenog iznosa 
komunalnog doprinosa može se odobriti obročno 
na 24 jednaka obroka, sa odgodom plačanja 
doprinosa, odnosno odgodom počeka njegova 
plačanja u slučaju obročne otplate za godinu 
dana od dana izvršnosti rješenja, ako to zatraži 
podnositelje zahtjeva, odnosno vlasnik zgrade. 

Članak 11.
Obveznik komunalnog doprinosa sam snosi troš-

kove izgradnje pristupne ceste do trase nerazvrstane 
ili druge javne ceste.

V.	 OPĆI UVJETI I RAZLOZI ZA OSLOBAĐANJE  
	 OD PLAĆANJA KOMUNALNOG DOPRINOSA

Članak 12.
Od plaćanja komunalnog doprinosa u Općini Visoko 

oslobađaju se u potpunosti:
1. 	Općina Visoko,
2. 	Mjesni odbori na području Općine Visoko,
3. 	Trgovačka društva u potpunom ili pretežitom 

vlasništvu Općine Visoko,
4. 	Ustanove i druge pravne osobe čiji je osnivač 

Općina Visoko,
5. 	Investitori izgradnje vjerskih građevina, stam-

benih građevina socijalnog programa i drugih 
građevina od javnog i gospodarskog interesa,

6.	 Hrvatski ratni vojni invalidi Domovinskog rata, 
djeca poginulih hrvatskih branitelja bez roditelja, 
te obitelji poginulih, umrlih, zatočenih ili nestalih 
hrvatskih branitelja,

7.	 Korisnici pomoći za uzdržavanje, te staračka 
domaćinstva nesposobna za rad, ako u do-
maćinstvu nema drugih članova sposobnih za 
privređivanje,

8.	 Investitori gradnje objekata i uređaja prometne, 
komunalne, energetske i telekomunikacijske 
infrastrukture, a na temelju pozitivnog mišljenje 
Općinskog vijeća Općine Visoko.

Od plaćanja komunalnog doprinosa u Općini Visoko 
oslobađaju se djelomično:

1.	 Obveznici komunalnog doprinosa koji su pu-
tem ugovora o sufinanciranju zaključenog s 
izvoditeljem radova, Općinom Visoko sudjelo-
vali u finaciranju gradnje postojećih objekata 
i uređaja komunalne infrastrukture iz članka 
3. ove Odluke ukoliko podnesu dokaz da su u 
potpunosti podmirili obveze po tom ugovoru, u 
visini do 50% utvrđenog komunalnog dprinosa,

2.	 Investitori gradnje poslovnih prostora za pro-
izvodne djelatnosti u visini od 25% utvrđenog 
komunalnog doprinosa,

3.	 Investitori gradnje farmi za uzgoj stoke i peradi 
te farmi za intenzivnu poljoprivrednu proizvodnju 
u visini 50 % utvrđenog komunalnog doprinosa,

4.	 Investitori gradnje objekata za proizvodnu, obrt-
ničku ili uslužnu djelatnost, ako je tvrtka koja 
će tu djelatnost obavljati na području Općine 
Visoko i zapošljava mještane s prebivalištem 
na području Općine Visoko.

Podnositelj zahtjeva za djelomično oslobađanje od 
plaćanja komunalnog doprinosa dužan je uz zahtjev 
priložiti dokaze o ispunjavanju uvjeta za djelomično 
oslobađanje od plaćanja komunalnog doprinosa.

O djelomičnom oslobađanju komunalnog doprinosa 
donosi se posebno rješenje.
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Članak 13.
U cilju poticanja poduzetništva i novog zapošljava-

nja Općinsko vijeće Općine Visoko može posebnom 
odlukom utvrditi i druge povoljnosti za djelomično ili 
potpuno oslobađanje od plaćanja komunalnog dopri-
nosa pravnih ili fizičkih osoba.

Članak 14.
Obveznik plaćanja komunalnog doprinosa može 

se djelomično osloboditi od plaćanja komunalnog 
doprinosa samo po jednom osnovu predviđenom iz 
članka 12. ove Odluke.

Članak 15.
Sredstva za slučaj potpunog ili djelomičnog  

oslobođenja od plaćanja komunalnog doprinosa na-
miriti će se iz ostalih prihoda Proračuna koji nisu  
namjenski.

Rješenje o oslobađanju od potpunog ili djelomičnog 
plaćanja komunalnog doprinosa donosi Jedinstveni 
upravni odjel na temelju odluke općinskog načelnika.

VI.	PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 16.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Varaždinske županije«. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o komunalnom doprinosu objavljena u 
»Službenom vjesniku Varaždinske županije«, broj 4/02, 
KLASA: 363-02/01-01/01, URBROJ: 2186-027-01/01, 
od 28. veljače 2002. godine.

KLASA: 363-01/13-01/1
URBROJ: 2186/027-01-13-1
Visoko, 3. ožujka 2013.

Predsjednica Općinskog vijeća 
Valentina Modrić, v. r.
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»Službeni vjesnik Varaždinske županije«, službeno glasilo Županije, gradova i općina Varaždinske  
županije. Izdaje: Varaždinska županija, 42000 Varaždin, Franjevački trg 7. Telefon (042) 390-562.  
Glavna i odgovorna urednica: pročelnica Upravnog odjela za poslove Skupštine i opće poslove  
mr.sc. Ljubica Križan. Tehnički uređuje, priprema i tiska: »GLASILA« d.o.o., 44250 Petrinja, D. Careka 2/1,  
tel: (044) 815-138 i fax: (044) 815-498, www.glasila.hr, e-mail: glasila@glasila.hr. Pretplata za 2013. 
godinu iznosi 200,00 kn + PDV. Svi brojevi »Službenog vjesnika Varaždinske županije« objavljeni su i na  
Internetu: www.glasila.hr.


